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PREFAZIONE

Il 24 gennaio 2024 il Consiglio federale ha adottato il messaggio sul programma di legislatura 
2023–2027, nel quale sono fissate le priorità per i prossimi quattro anni. Il Parlamento ha delibe-
rato sul relativo disegno di decreto federale nella sessione speciale e nella sessione estiva 2024 
(secondo l’art. 147 cpv. 1 LParl). Il decreto federale semplice è entrato in vigore il 6 giugno 2024. 

Le priorità, adottate dal Consiglio federale il 24 gennaio 2024 e valide per tutta la durata della 
legislatura1, si basano su 4 indirizzi politici e 25 obiettivi: 1) la Svizzera assicura la propria pro-
sperità in modo sostenibile e coglie le opportunità offerte dalla tecnologia digitale, 2) la Svizzera 
promuove la coesione nazionale e intergenerazionale, 3) la Svizzera garantisce la sicurezza, pro-
muove la pace e agisce in modo coerente e affidabile a livello internazionale, 4) la Svizzera pro-
tegge il clima e tutela le risorse naturali. Da metà febbraio a fine aprile 2024, i dipartimenti e la 
Cancelleria federale hanno collegato tali obiettivi a misure concrete annunciando gli affari che 
prevedono di realizzare per gli obiettivi del Consiglio federale 2025. 

Gli obiettivi annuali del Consiglio federale devono essere comunicati al Parlamento prima che 
inizi l’ultima sessione ordinaria dell’anno e devono essere conformi al programma di legislatura 
(art. 144 cpv. 1 LParl). Fondandosi sugli obiettivi del Consiglio federale, nella sessione autunnale 
la presidente della Confederazione espone oralmente, a nome del Collegio governativo, il 
punto della situazione. A tale scopo il Consiglio federale trasmette i suoi obiettivi 2025 al 
Parlamento per informazione. 

In base alle priorità prestabilite, il programma di legislatura e gli obiettivi del Consiglio federale 
contribuiscono alla gestione dei lavori dell’Amministrazione e in tal modo alla coerenza dell’at-
tività legislativa e amministrativa. Gli obiettivi del Consiglio federale rappresentano in questo 
senso una dichiarazione d’intenti politica: definiscono l’orientamento della politica governativa 
senza tuttavia restringere il margine di manovra necessario per adottare misure urgenti non 
prevedibili. In casi motivati il Consiglio federale può pertanto derogare agli obiettivi. 

La pianificazione politica e quella finanziaria sono coordinate tra loro. A tale scopo nel febbraio 
2024 la Cancelleria federale e l’Amministrazione federale delle finanze hanno avviato congiunta-
mente il processo di definizione degli obiettivi del Consiglio federale 2025 e del preventivo con 
piano integrato dei compiti e delle finanze (PICF) 2026–2028. Gli obiettivi del Consiglio federale 
e il preventivo PICF saranno adottati dal Collegio governativo nell’agosto 2024. 

Gli obiettivi sono utili non soltanto al Consiglio federale e all’Amministrazione, ma anche alle 
Commissioni della gestione delle due Camere. Il rapporto di pianificazione facilita la rendiconta-
zione in quanto consente al Parlamento di valutare l’operato del Governo sull’arco dell’anno in 
rassegna in relazione agli obiettivi fissati e, se del caso, di sollecitarlo in maniera mirata su 
singoli punti (art. 144 cpv. 3 LParl). Il presente documento descrive in prospettiva gli obiettivi 
del Governo e le misure da adottare per conseguirli. Concluso l’anno in rassegna il Consiglio 
federale traccerà un bilancio nel suo rapporto di gestione. Per questo motivo il programma di 
legislatura, gli obiettivi del Consiglio federale e il suo rapporto di gestione presentano la stessa 
struttura.
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PRIORITÀ POLITICHE PER IL 2025 

Indirizzo politico 1: Prosperità
Politica economica
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà una nuova strategia contro la corruzione. Si tratta di un 
aggiornamento e di un consolidamento che poggia sul bilancio della strategia attuale. Nel 2025 
il Governo adotterà anche il messaggio concernente la revisione totale della legge federale 
sulla promozione del settore alberghiero. L’obiettivo è quello di ottimizzare l’impatto della 
promozione degli investimenti nel settore alberghiero. La promozione della Società svizzera di 
credito alberghiero (SCA) dovrà concentrarsi maggiormente sul miglioramento delle strutture, 
sul cambiamento strutturale e sullo sviluppo sostenibile. 

Politica dei mercati finanziari
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revisione della legge sull’in-
frastruttura finanziaria. La modifica è finalizzata a rafforzare ulteriormente la trasparenza e la cer-
tezza del diritto in determinati ambiti di regolamentazione sulla scorta delle esperienze raccolte 
dall’entrata in vigore della legge nel 2016 e alla luce degli sviluppi nazionali e internazionali. 

Politica europea
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sul pacchetto concernente la stabilizzazione 
e l’ulteriore sviluppo delle relazioni Svizzera–UE. Il pacchetto comprende due nuovi accordi sul 
mercato interno, uno sul settore dell’energia elettrica e l’altro sulla sicurezza alimentare nonché 
un accordo di cooperazione nel settore della sanità e uno sulla partecipazione più sistematica 
ai programmi UE, in particolare nei settori della ricerca e dell’istruzione (attualmente Orizzonte 
Europa e Erasmus+). Parte del pacchetto è anche l’impegno della Svizzera a versare regolar-
mente il contributo di coesione all’UE. Saranno inclusi negli accordi sul mercato interno esistenti 
e futuri nuovi elementi istituzionali e, riguardo il trasporto aereo, il trasporto terrestre e l’energia 
elettrica, norme concernenti gli aiuti statali. 

Politica fiscale internazionale
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la modifica delle basi legali per 
lo scambio automatico internazionale di informazioni. Il messaggio comprende la ratifica delle 
basi di diritto internazionale per l’attuazione dell’aggiornamento dello standard dell’OCSE per lo 
scambio automatico di informazioni a fini fiscali (SAI), in particolare la modifica dello scambio 
automatico di informazioni relative a conti finanziari e il nuovo quadro per lo scambio auto-
matico di informazioni in materia di cripto-attività. Infine, nel 2025 il Consiglio federale adotterà 
il messaggio concernente un nuovo accordo FATCA («Foreign Account Tax Compliance Act») 
con gli Stati Uniti. 

Politica commerciale e politica economica esterna
Nel 2025 il Governo concluderà i negoziati in merito all’accordo OMC sul commercio digitale 
(e-commerce), finalizzato ad accrescere la certezza del diritto nel commercio digitale tra oltre 
80 Paesi membri dell’OMC. 
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Politica in materia di formazione e ricerca
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revisione parziale della 
legge sulla formazione professionale (LFPr), finalizzata all’introduzione di titoli complementari, 
di un diritto alla denominazione «scuola specializzata superiore» e di altre due misure. Nel 2025 
il Consiglio federale deciderà anche in merito all’avvio di nuovi programmi nazionali di ricerca 
(PNR). Si tratterà di sviluppare lo strumento dei PNR nella forma di una fase di selezione strut-
turata e tematica. Tramite i PNR la Confederazione sostiene progetti che contribuiscono a 
rispondere a sfide sociali di portata nazionale. 

Intelligenza artificiale
Tenuto conto dei rapidi progressi nell’ambito dell’intelligenza artificiale (IA), nel 2025 il Consi-
glio federale esaminerà la possibilità di istituire un servizio di coordinamento per l’IA interno 
alla Confederazione. Un orientamento strategico e una coordinazione comune nell’Ammini-
strazione federale dovrebbero promuovere sinergie, innovazione e fiducia nell’impiego dell’IA. 
Un eventuale servizio di coordinamento per l’IA dovrebbe basarsi sui settori di competenza 
esistenti dei dipartimenti e della CaF e rafforzare l’azione comune in questo ambito attraverso 
un approccio coordinato e interdipartimentale.

Politica dei trasporti
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente un credito d’impegno desti-
nato a indennizzare l’offerta di trasporto del traffico regionale viaggiatori (TRV) negli anni 
2026–2028. Avvierà inoltre la procedura di consultazione relativa al messaggio 2026 concer-
nente l’ampliamento dell’infrastruttura ferroviaria, in cui proporrà misure infrastrutturali com-
plementari in relazione al programma d’offerta 2035 riveduto come pure prime tappe di pro-
gettazione o attuazione dei grandi progetti. Nel 2025 il Consiglio federale adotterà inoltre 
l’aggiornamento del Piano settoriale dei trasporti (parte infrastruttura stradale). In tal modo 
assicura il coordinamento delle infrastrutture delle strade nazionali con altre pianificazioni a 
incidenza territoriale della Confederazione, dei Cantoni o dei Paesi limitrofi. Infine, nel 2025 il 
Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revisione parziale della legge sulla 
navigazione aerea (LNA). Tra le altre cose, il messaggio concerne la giurisdizione penale fede-
rale, l’età dei piloti e l’esenzione dell’aggiudicazione di concessioni per l’esercizio di aeroporti 
dall’obbligo di bando pubblico. 

Politica finanziaria
In seguito all’approfondita verifica dei compiti e dei sussidi finalizzata a eliminare i deficit strut-
turali nel bilancio della Confederazione svoltasi nel 2024, nel 2025 il Consiglio federale avvierà 
una procedura di consultazione sulle misure definite. 

Banche
Per sviluppare e rafforzare il dispositivo «too big to fail», nel 2025 il Consiglio federale avvierà la 
procedura di consultazione sul progetto di ordinanza scaturito dal suo rapporto dell’aprile 2024 
sulla stabilità delle banche. Parallelamente definirà le basi del progetto di legge.

Digitalizzazione
Nel 2025 il Governo prenderà una decisione di principio sulla forma della collaborazione 
nell’ambito della trasformazione digitale dell’amministrazione pubblica tra tutti e tre i livelli 
federali.
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Indirizzo politico 2: Coesione
Politica del mercato del lavoro
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla modifica della legge federale concer-
nente le misure collaterali per i lavoratori distaccati e il controllo dei salari minimi previsti nei 
contratti normali di lavoro (legge sui lavoratori distaccati, LDist). L’obiettivo è sancire misure 
nazionali adeguate per garantire l’attuale protezione salariale. Nel 2025 il Consiglio federale 
prenderà inoltre atto dell’esito dell’attuazione delle misure decise nel 2024 in relazione alla 
panoramica sulla promozione del potenziale di manodopera residente in Svizzera. 

Politica dell’alloggio
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revisione della legge sulla 
promozione dell’alloggio. Lo scopo della revisione è l’integrazione nella legge del modello di 
pigione commisurata ai costi, sviluppato dall’Ufficio federale delle abitazioni (UFAB) in collabo-
razione con le organizzazioni mantello dell’edilizia di utilità pubblica, e della competenza 
dell’UFAB in materia di controllo delle pigioni degli alloggi sussidiati indirettamente.

Uguaglianza
Nel 2025 il Consiglio federale prenderà atto del bilancio intermedio sullo stato di attuazione 
della Strategia Parità 2030 appurando al contempo l’eventuale necessità di apportare modifiche 
alla strategia nella successiva fase di attuazione. La strategia si concentra attualmente su quattro 
campi d’azione: vita professionale e pubblica, conciliabilità e famiglia, violenza di genere e 
discriminazione. 

Pari opportunità
Nel 2025 il Consiglio federale presenterà il primo rapporto sul monitoraggio della povertà a 
livello nazionale. Il rapporto illustrerà la situazione di povertà della popolazione in diversi 
ambiti della vita, identificherà i gruppi a rischio e indicherà come la povertà si sviluppa nel 
tempo. Descriverà inoltre gli approcci utilizzati per lottare contro la povertà e quale sia la loro 
efficacia. 

Politica sociale
Nel 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione sulla modifica dell’ordinanza 
sull’assicurazione malattie (OAMal) per attuare il controprogetto indiretto all’iniziativa per premi 
meno onerosi. Il controprogetto indiretto del Consiglio federale e del Parlamento prevede che 
ogni Cantone debba prestare un contributo minimo al finanziamento della riduzione dei premi 
e stabilire la quota massima che i premi possono rappresentare rispetto al reddito disponibile 
degli assicurati domiciliati nel Cantone. Nel 2025 il Consiglio federale adotterà inoltre le linee 
guida per la prossima riforma dell’AVS, allo scopo di garantirne il finanziamento tra il 2030 e il 
2040. Le misure previste nella riforma AVS 21 avrebbero dovuto garantire il finanziamento 
dell’AVS fino al 2030. La prossima riforma deve garantire il finanziamento di questa assicura-
zione per il periodo 2030–2040. Infine nel 2025 il Governo attuerà la 13a mensilità AVS. 
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Politica sanitaria
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revisione parziale della 
legge sulla lotta contro le malattie trasmissibili dell’essere umano (legge sulle epidemie, LEp). 
La revisione consentirà a Confederazione e Cantoni di collaborare strettamente per proteggere 
la salute della popolazione svizzera dalle future minacce causate dalle malattie trasmissibili e di 
adottare tempestivamente le misure preventive necessarie. Nel 2025 il Consiglio federale adot-
terà inoltre il messaggio concernente la revisione parziale della legge sugli agenti terapeutici, 
finalizzata a chiarire l’accesso ai medicamenti per terapie avanzate e a promuovere l’impiego di 
strumenti digitalizzati nel processo farmacologico. Nel 2025 l’Esecutivo adotterà inoltre il mes-
saggio concernente la legge federale sulle malattie rare, creando una base legale nell’ambito di 
queste malattie, finalizzata in particolare, pur mantenendo la delimitazione delle competenze 
tra Confederazione e Cantoni, a garantire (finanziariamente) in modo duraturo il registro delle 
malattie rare, la designazione di strutture assistenziali specializzate e il lavoro informativo delle 
organizzazioni di utilità pubblica. 

Assistenza sanitaria
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente l’attuazione della 2a tappa 
dell’iniziativa sulle cure infermieristiche. La 2a tappa prevede misure tese a migliorare le condi-
zioni di lavoro e le possibilità di sviluppo professionale nel settore delle cure infermieristiche 
allo scopo di aumentare la durata di permanenza nella professione e consolidare i risultati della 
campagna di formazione della 1a tappa. A tale scopo viene proposto di creare una nuova legge 
federale sulle condizioni di lavoro nel settore delle cure infermieristiche e di rivedere la legge 
federale sulle professioni sanitarie. Nel 2025 il Consiglio federale adotterà inoltre le modifiche 
dell’ordinanza in attuazione della modifica del 29 settembre 2023 della legge federale sull’assi-
curazione malattie e istituirà una commissione per il monitoraggio dei costi e della qualità. Il 
controprogetto indiretto del Consiglio federale e del Parlamento prevede l’introduzione di 
obiettivi di costo e di qualità nell’assicurazione obbligatoria delle cure medico-sanitarie (AOMS). 
Il Consiglio federale fisserà ogni quattro anni il livello massimo di aumento dei costi.
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Indirizzo politico 3: Sicurezza
Politica estera generale
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà per la prima volta una Strategia Multilateralismo e Stato 
ospite. La strategia analizzerà le ripercussioni che i cambiamenti di potere e la frammentazione 
politica a livello globale producono sul sistema multilaterale e definirà i principi per un multi-
lateralismo efficace e mirato. La strategia sarà accompagnata da un messaggio concernente il 
rafforzamento del ruolo della Svizzera quale Stato ospite con indicazioni dettagliate sugli 
strumenti della politica dello Stato ospite e sulle loro ripercussioni finanziarie. Nel 2025 l’Esecu-
tivo adotterà inoltre il messaggio concernente l’aumento di capitale della Banca mondiale. 
Quest’ultima sta valutando un possibile aumento di capitale visto il fabbisogno di finanzia-
mento aggiuntivo in relazione alle crisi globali.

Politica in materia di diritti umani
Nel 2025 il Consiglio federale deciderà in merito al contributo da destinare al Fondo delle 
Nazioni Unite per l’infanzia (UNICEF). L’UNICEF si adopera per promuovere il rispetto dei diritti 
dei minori, per soddisfare le loro esigenze primarie e per migliorare le loro opportunità. Nel 
2025 il Governo deciderà anche in merito al contributo da destinare all’Alto Commissariato 
delle Nazioni Unite per i rifugiati (ACNUR). Con questo contributo garantisce ai rifugiati il diritto 
di chiedere asilo e il rispetto dei loro diritti umani. 

Cooperazione internazionale e politica in materia di sviluppo
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà una Strategia Asia G20 per aggiornare la sua Strategia 
Cina 2021–2024. Oltre alla Cina la nuova strategia comprenderà anche l’India, il Giappone e la 
Corea del Sud e si riferirà all’Indonesia, inclusa nella Strategia Sud-Est asiatico 2023–2026. Nel 
2025 il Governo aggiornerà altresì la sua Strategia Americhe e adotterà obiettivi e misure per 
i prossimi quattro anni. La strategia definirà le priorità geografiche che tengono conto delle 
diverse situazioni e interessi regionali. 

Politica migratoria
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente il recepimento e la trasposi-
zione delle basi legali relative al patto sulla migrazione e l’asilo dell’UE (sviluppo dell’acquis di 
Schengen/Dublino). Nel 2025 il Governo deciderà inoltre in merito al proseguimento del pro-
gramma «Misure di sostegno per le persone con statuto di protezione S (Programma S)». Grazie 
alle misure di integrazione, alla formazione e alla possibilità di svolgere un’attività professionale, 
le persone che chiedono protezione provenienti dall’Ucraina possono e devono partecipare 
attivamente alla vita sociale e professionale in Svizzera e conservare e sviluppare le loro com-
petenze. Nel 2025 il Consiglio federale deciderà anche sul seguito dell’attuazione del progetto 
reFRONT. 

Politica di sicurezza
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revisione della legge 
sull’approvvigionamento del Paese (LAP). La revisione parziale della base legale dell’approvvi-
gionamento economico mira a ottimizzarne l’organizzazione e il funzionamento. Nel 2025 
l’Esecutivo approverà inoltre il rapporto sulla politica di sicurezza, che, sulla base di un’appro-
fondita analisi della situazione globale, esamina se e in quale misura sia necessario adeguare la 
politica di sicurezza e i suoi strumenti affinché la Svizzera sia in grado di reagire con rapidità e 
in modo idoneo a minacce e pericoli sempre nuovi. Nel 2025 il Consiglio federale adotterà 
inoltre il messaggio sull’esercito 2025. Il documento, che ha cadenza annuale, comprende un 
programma d’armamento e un programma degli immobili del DDPS. 
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Lotta alla criminalità
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la modifica della legge fede-
rale sul diritto penale amministrativo (DPA). L’obiettivo è quello di rivedere totalmente la DPA al 
fine di tenere conto degli sviluppi del diritto di procedura penale avvenuti dall’adozione della 
legge nel 1974. Nel 2025 il Governo adotterà inoltre il messaggio sul recepimento e la trasposi-
zione del regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio sullo scambio automatizzato di 
dati per la cooperazione di polizia (Prüm II). Il regolamento prevede lo scambio automatizzato 
di altre categorie di dati oltre a quelli biometrici. Nel 2025 il Consiglio federale adotterà infine 
il messaggio concernente la revisione parziale della legge federale sulle attività informative 
(LAIn). 

Ciber-rischi
Nel 2025 il Consiglio federale prenderà una decisione di principio su un’eventuale ulteriore 
consultazione in merito all’acquisizione di dati in ambito ciber. In particolare, l’obiettivo è 
quello di semplificare quanto più possibile l’acquisizione di dati sul traffico di rete da parte del 
Servizio delle attività informative della Confederazione (SIC), anche secondo le raccomanda-
zioni dell’inchiesta amministrativa indipendente in relazione all’acquisizione di informazioni 
in ambito ciber da parte del SIC.
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Indirizzo politico 4: Sostenibilità
Politica agricola
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la modifica della legge fede-
rale sul diritto fondiario rurale (LDFR). L’accento è posto sul rafforzamento del principio della 
coltivazione diretta, della posizione dei coniugi e dell’imprenditorialità. 

Geoinformazione e geologia
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revisione del codice civile 
adeguando così il diritto vigente in materia di proprietà per piani. Nel 2025 il Governo adotterà 
altresì il messaggio concernente la revisione parziale della legge sulla geoinformazione (LGI), 
incentrata sul catasto delle restrizioni di diritto pubblico della proprietà (catasto RDPP). Le basi 
legali del catasto RDPP sono adeguate a seguito della valutazione effettuata nel 2021. 

Politica ambientale e climatica
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà l’obiettivo nazionale in materia di clima per il 2035 (NDC) 
e la riveduta strategia nazionale a lungo termine per il clima. Conformemente all’Accordo di 
Parigi, gli Stati devono fissare nel 2025 nuovi obiettivi di riduzione a livello nazionale (NDC) da 
realizzare entro il 2035. Nel 2025 il Governo adotterà inoltre il messaggio concernente una 
revisione della legge sull’ingegneria genetica (LIG) conformemente a quanto previsto dall’arti-
colo 37a LIG. Il disegno di legge riguarda le piante ottenute mediante nuove tecniche di modi-
ficazione genetica che non contengono geni estranei e apportano un valore aggiunto per 
l’agricoltura, l’ambiente e i consumatori.

Politica in materia di sostenibilità
Nel 2025 il Consiglio federale prenderà atto del rapporto relativo all’attuazione della prima fase 
del Piano d’azione contro lo spreco alimentare. Il rapporto presenterà i dati attuali concernenti 
le perdite di derrate alimentari lungo l’intera filiera (agricoltura, industria alimentare, commercio, 
gastronomia ed economie domestiche) e valuterà se le misure previste dal piano d’azione sono 
sufficienti. 

Adeguamento ai cambiamenti climatici
Nel 2025 il Consiglio federale approverà la riveduta strategia «Adattamento ai cambiamenti 
climatici in Svizzera» e adotterà un nuovo piano d’azione con misure volte a cogliere le oppor-
tunità offerte dai cambiamenti climatici e a minimizzare i rischi. Nel 2025 il Governo prenderà 
atto anche del rapporto sullo stato dell’applicazione della gestione integrale dei rischi dei 
pericoli naturali. 

Politica energetica
Nel 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla modifica della legge sugli impianti 
elettrici (accelerazione della trasformazione e dell’ampliamento delle reti elettriche). A causa 
della decarbonizzazione attualmente in corso e della conseguente elettrificazione, la dimen-
sione della rete acquisisce un’importanza fondamentale per garantire la sicurezza dell’approv-
vigionamento. Nel 2025 il Consiglio federale adotterà inoltre il messaggio sulle misure di garan-
zia della continuità dell’esercizio (business continuity management [BCM]) per le imprese di 
energia elettrica con rilevanza sistemica. Le misure intendono garantire un esercizio ininter-
rotto degli impianti con rilevanza sistemica anche in caso di fallimento dell’impresa o di proce-
dura concordataria. 
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INDIRIZZO POLITICO 1

La Svizzera assicura la propria prosperità 
in modo sostenibile e coglie le opportunità 
offerte dalla tecnologia digitale

	 Obiettivo 1	 La Svizzera crea condizioni quadro economiche stabili e a sostegno 
dell’innovazione e della concorrenza nell’era digitale, orientate 
agli obiettivi di sostenibilità

	 1.1	 Strategia del Consiglio federale contro la corruzione 2025–2028

	 Adozione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà una nuova strategia contro la corru-
zione. Si tratta di un aggiornamento e di un consolidamento che poggia sul bilancio della stra-
tegia attuale. Sulla base di un’analisi della situazione, nella nuova strategia il Consiglio federale 
stabilirà nuovi obiettivi e nuove misure.

	 1.2	 Revisione della legge sull’infrastruttura finanziaria (LInFi)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revi-
sione della legge sull’infrastruttura finanziaria. La modifica è finalizzata a rafforzare ulterior-
mente la trasparenza e la certezza del diritto in determinati ambiti di regolamentazione sulla 
scorta delle esperienze raccolte dall’entrata in vigore della legge nel 2016 e alla luce degli 
sviluppi nazionali e internazionali.

	 1.3	 Legge federale sulla regolamentazione delle piattaforme di comunicazione

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la 
regolamentazione delle piattaforme di comunicazione, che si prefigge di rafforzare i diritti 
degli utenti e la trasparenza di tali piattaforme e di creare una procedura di notifica in caso di 
discorsi di odio.
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	 1.4	 Revisione della legge federale sulla promozione del settore alberghiero

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla revisione totale 
della legge federale sulla promozione del settore alberghiero. L’obiettivo è quello di ottimiz-
zare la promozione degli investimenti in questo settore. Il sostegno alla Società svizzera di 
credito alberghiero (SCA) sarà ancora più focalizzato sul miglioramento delle strutture e sul 
cambiamento strutturale nonché sullo sviluppo sostenibile. La promozione del settore sarà 
inoltre resa più flessibile, la funzione della SCA come centro di competenza per la promozione 
del settore sarà sancita nella legge e le disposizioni legali saranno modernizzate sotto il profilo 
formale.

	 1.5	 Modifica del Codice delle obbligazioni (modifica delle disposizioni sulla trasparenza 
concernente aspetti extrafinanziari)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sull’adeguamento 
delle disposizioni sulla trasparenza concernente gli aspetti extrafinanziari nel Codice delle 
obbligazioni, con cui intende adeguarsi ai più recenti sviluppi del diritto dell’UE.

	 1.6	 Modifica della legge sul diritto d’autore

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla revisione parziale 
della legge sul diritto d’autore (LDA), con l’obiettivo di aggiungere un diritto di protezione 
affine per le imprese mediatiche. In futuro i grandi fornitori di servizi online dovranno versare 
un compenso alle imprese mediatiche per fruire delle loro prestazioni giornalistiche. Ne bene-
ficeranno anche gli operatori dei media.

	 1.7	 Promozione della piazza economica 2028–2031

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione sul 
messaggio concernente la promozione della piazza economica negli anni 2028–2031. Con 
il messaggio il Governo sviluppa ulteriormente le basi strategiche della promozione della 
piazza economica della Confederazione. Il Consiglio federale propone al Parlamento i crediti 
d’impegno e i limiti di spesa per i vari strumenti di promozione della piazza economica per 
gli anni 2028–2031.

	 1.8	 Riforma delle autorità della concorrenza

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione sulla 
riforma delle autorità di concorrenza. In tal modo intende rendere più efficiente la separazione 
tra autorità inquirente e autorità decisionale presso la Commissione della concorrenza e poten-
ziare la procedura di ricorso davanti al Tribunale amministrativo federale.

	 1.9	 Migliorare le condizioni quadro per la finanza digitale

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale esaminerà lo stato e l’attuazione delle mi-
sure definite nel rapporto «Finanza digitale: settori di attività 2022+», pubblicato nel febbraio 
2022, e deciderà in merito al seguito della procedura. Il Consiglio federale porta segnatamente 
avanti i lavori nei settori dell’«open finance» e dei modelli aziendali innovativi ed elabora le 
basi necessarie ad attuare gli standard prescritti dal Comitato di Basilea per la vigilanza delle 
banche in materia di esigenze relative ai fondi propri per le cripto-attività.
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	 1.10	 Posizione di preminenza globale per la finanza sostenibile

	 Decisione

	 La posizione della Svizzera come principale piazza per la finanza sostenibile deve essere ulte-
riormente rafforzata. A tal fine, la Svizzera svolge un ruolo attivo nei lavori dei pertinenti forum 
internazionali, incluso il G20 e il Fondo monetario internazionale (FMI). Attraverso la revisione 
dell’ordinanza concernente la relazione sulle questioni climatiche, che sarà adottata dal Con-
siglio federale nel secondo semestre del 2025, per la prima volta saranno stabiliti i requisiti 
minimi applicabili ai cronoprogrammi degli istituti finanziari.

	 1.11	 Rapporto intermedio sullo stato di attuazione della strategia dell’Amministrazione 
federale in materia di appalti pubblici

	 Presa d’atto

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà atto del rapporto intermedio 
sullo stato di attuazione della strategia dell’Amministrazione federale in materia di appalti 
pubblici (Strategia di attuazione della revisione totale della legislazione sugli acquisti pubblici 
per il periodo strategico 2021–2030). Ove opportuno, la Conferenza degli acquisti della Con-
federazione (CA) e la Conferenza di coordinamento degli organi della costruzione e degli im-
mobili dei committenti pubblici (KBOB) informeranno il Consiglio federale su ulteriori misure 
necessarie.

	 Obiettivo 2	 La Svizzera rinnova le sue relazioni con l’UE
	 2.1	 Pacchetto concernente la stabilizzazione e l’ulteriore sviluppo delle relazioni 

Svizzera–UE2

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà presumibilmente il messaggio 
sul pacchetto concernente la stabilizzazione e l’ulteriore sviluppo delle relazioni Svizzera–UE. 
Il pacchetto comprende due nuovi accordi sul mercato interno, uno sul settore dell’energia 
elettrica e l’altro sulla sicurezza alimentare nonché un accordo di cooperazione nel settore della 
sanità e uno sulla partecipazione più sistematica ai programmi UE, in particolare nei settori della 
ricerca e dell’istruzione (attualmente Orizzonte Europa e Erasmus+). Parte del pacchetto è anche 
l’impegno della Svizzera a versare regolarmente il contributo di coesione all’UE. Saranno inclusi 
negli accordi sul mercato interno esistenti e futuri nuovi elementi istituzionali e, riguardo il 
trasporto aereo, il trasporto terrestre e l’energia elettrica, norme concernenti gli aiuti statali. 
Il messaggio illustrerà anche la relativa legislazione in materia di attuazione e le eventuali 
misure accompagnatorie. Per concludere si dovrà istituire uno strumento di gestione della 
via bilaterale sottoforma di un dialogo politico di alto livello che riguardi tutti gli elementi del 
pacchetto e consenta una regolare panoramica delle relazioni bilaterali.

	 2.2	 Accordo sulla sanità con l’UE

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà presumibilmente il messaggio sul 
pacchetto concernente la stabilizzazione e l’ulteriore sviluppo delle relazioni Svizzera–UE, di 
cui fa parte l’Accordo sulla sanità, il cui scopo è proteggere in modo più efficace la salute della 
popolazione svizzera dalle minacce transfrontaliere per la salute. Tutto dipenderà dall’esito dei 
negoziati concernenti questo pacchetto.
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	 2.3	 Negoziati concernenti l’accordo sulla sicurezza alimentare con l’UE

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà presumibilmente il messaggio 
sul pacchetto concernente la stabilizzazione e l’ulteriore sviluppo delle relazioni Svizzera–UE, 
di cui fa parte l’accordo sulla sicurezza alimentare, al fine di poter creare un’area di sicurezza 
comune e globale per l’intera filiera agroalimentare. Tutto dipenderà dall’esito dei negoziati 
concernenti questo pacchetto.

	 2.4	 Adeguamento dell’allegato III dell’Accordo sulla libera circolazione delle persone con 
l’UE (Riconoscimento delle qualifiche professionali)3

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre 2025 il Consiglio federale adotterà verosimilmente il messaggio sul 
pacchetto concernente la stabilizzazione e l’ulteriore sviluppo delle relazioni Svizzera–UE, 
compresa la modifica dell’allegato III dell’Accordo sulla libera circolazione delle persone, che 
disciplina il riconoscimento reciproco delle qualifiche professionali. Questo significa che il 
sistema europeo di riconoscimento delle qualifiche professionali sarà applicato anche nelle 
relazioni tra la Svizzera e gli Stati membri dell’UE. Saranno integrate alcune importanti inno-
vazioni, come la «tessera professionale europea» (procedura di riconoscimento digitale) e il 
meccanismo di allerta per le professioni sanitarie ed educative.

	 2.5	 Accordo sull’energia elettrica con l’UE

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà presumibilmente il messaggio 
sul pacchetto concernente la stabilizzazione e l’ulteriore sviluppo delle relazioni Svizzera–UE, 
incluso l’accordo sull’energia elettrica, per assicurare che la Svizzera abbia un equo accesso al 
mercato interno UE dell’energia elettrica, al fine di rafforzare il commercio di energia elettrica 
e l’esercizio operativo della rete. Tutto dipenderà dall’esito dei negoziati concernenti questo 
pacchetto.

	 2.6	 Partecipazione della Svizzera al programma «Erasmus+» dell’UE

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà verosimilmente il messaggio sul 
pacchetto concernente la stabilizzazione e l’ulteriore sviluppo delle relazioni Svizzera–UE. Il 
messaggio sulla partecipazione della Svizzera al programma «Erasmus+» dell’Unione europea 
sarà trasmesso separatamente nel primo semestre del 2025, per quanto lo stato dei negoziati 
consenta l’associazione a partire dal 2026. Il programma dell’UE è finalizzato a promuovere 
l’apprendimento permanente e l’innovazione, a consentire una crescita sostenibile, nonché a 
rafforzare la coesione sociale e l’identità europea.

	 2.7	 Riforma nel settore degli aiuti di Stato

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà verosimilmente il messaggio 
sul pacchetto concernente la stabilizzazione e l’ulteriore sviluppo delle relazioni Svizzera–UE, 
comprese le disposizioni sulla vigilanza in materia di aiuti statali in Svizzera e la relativa legisla-
zione di attuazione.

	 2.8	 Accordo sulla ricorrenza del contributo svizzero ad alcuni Stati membri dell’UE

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà presumibilmente il messaggio 
concernente il pacchetto per stabilizzare e sviluppare le relazioni Svizzera–UE, tra cui anche 
l’accordo sulla ricorrenza del contributo svizzero ad alcuni Stati membri dell’UE, che prevede 
di versare un contributo ricorrente alla coesione all’interno dell’UE. Ciò dipenderà dall’esito dei 
negoziati concernenti questo pacchetto.
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	 2.9	 Accordo sull’associazione della Svizzera al Programma quadro dell’UE per la ricerca 
e l’innovazione (Orizzonte Europa) e agli altri elementi del pacchetto Orizzonte 
2021–2027

	 Conclusione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale concluderà l’Accordo sul pacchetto Orizzonte 
2021–2027 per consentire la partecipazione integrale dei ricercatori e degli innovatori svizzeri 
al Programma quadro dell’UE, a condizione che i negoziati con l’UE concernenti l’approccio 
«a pacchetto» saranno portati a termine con successo. Nel caso in cui l’associazione non do-
vesse profilarsi, il Governo adotterà misure transitorie.

	 2.10	 Accordo sull’associazione della Svizzera al programma dell’UE per la promozione 
della formazione generale e professionale, della gioventù e dello sport «Erasmus+» 
2021–2027

	 Conclusione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale stipulerà l’Accordo (protocollo) sull’associa-
zione della Svizzera al programma «Erasmus+» 2021–2027, se i negoziati con l’UE concernenti 
l’approccio «a pacchetto» saranno portati a termine con successo. Scopo dell’Accordo è fare 
in modo che la Svizzera partecipi al programma dell’UE, finalizzato a promuovere l’apprendi-
mento permanente e l’innovazione, a consentire una crescita sostenibile, nonché a rafforzare 
la coesione sociale e l’identità europea.

	 2.11	 Revisione dell’allegato A dell’accordo sulla cooperazione nel settore statistico con 
l’Unione europea del 2004

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà la revisione dell’allegato A dell’ac-
cordo sulla cooperazione nel settore statistico con l’Unione europea del 2004. Nel quadro della 
revisione si esaminerà come mantenere la coerenza e la comparabilità tra le statistiche svizzere 
e quelle dell’UE in seguito all’ulteriore sviluppo della legislazione europea in materia.

	 Obiettivo 3	 La Svizzera contribuisce allo sviluppo di un ordine economico 
mondiale basato su regole e garantisce alla sua economia 
l’accesso ai mercati internazionali

	 3.1	 Presenza della Svizzera ai Giochi Olimpici e Paralimpici 2028 a Los Angeles (USA)

	 Decisione di principio

	 I Giochi Olimpici si terranno a Los Angeles dal 14 al 30 luglio 2028 e quelli Paralimpici dal 15 al 
27 agosto 2028. Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà se la Svizzera sarà 
presente a questo evento negli USA con una House of Switzerland e se impiegarla come piatta-
forma per la comunicazione internazionale e la creazione di relazioni.
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	 3.2	 Modifica delle basi legali per lo scambio automatico internazionale di informazioni a 
fini fiscali (SAI)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la mo-
difica delle basi legali per lo scambio automatico internazionale di informazioni. Il messaggio 
comprende la ratifica delle basi di diritto internazionale per l’attuazione dell’aggiornamento 
dello standard OCSE per lo scambio automatico d’informazioni a fini fiscali (SAI), in particolare 
la modifica dello SAI relativo a conti finanziari e il nuovo SAI in materia di cripto-attività, nonché 
la modifica della legge federale sullo scambio automatico internazionale di informazioni a 
fini fiscali (LSAI) e della relativa ordinanza (OSAIn). Modificando le basi legali viene recepito nel 
diritto svizzero lo standard determinante dell’OCSE. In questo modo la Svizzera adempie ai suoi 
obblighi internazionali in materia di trasparenza fiscale, il che contribuisce in modo decisivo 
alla credibilità e alla reputazione della piazza finanziaria svizzera.

	 3.3	 Revisione delle disposizioni sull’assistenza amministrativa della legge sulla vigilanza 
dei mercati finanziari

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revi-
sione delle disposizioni sull’assistenza amministrativa della legge sulla vigilanza dei mercati 
finanziari (LFINMA), della legge sulla Banca nazionale e della legge sui revisori. La revisione 
delle disposizioni sull’assistenza amministrativa nel settore finanziario intende migliorare le 
condizioni quadro della collaborazione tra autorità svizzere e operatori finanziari svizzeri, da 
una parte, e autorità estere, dall’altra.

	 3.4	 Accordo FATCA con gli Stati Uniti secondo il modello 1

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente un nuovo 
Accordo FATCA («Foreign Account Tax Compliance Act») con gli Stati Uniti. Per garantire l’appli-
cazione della normativa FATCA, occorre negoziare con gli Stati Uniti il passaggio dall’attuale 
accordo basato sul modello 2 a un accordo basato sul modello 1. Secondo il modello 1, le autorità 
fiscali dei due Paesi si scambiano reciprocamente, su base automatica, le informazioni detenute 
dagli istituti finanziari. Inoltre, le domande raggruppate non sono più ammesse e anche gli Stati 
Uniti comunicano alla Svizzera i dati relativi ai clienti svizzeri. L’attuale modello 2 prevede che 
gli istituti finanziari debbano comunicare i dati sui conti dei clienti americani che hanno dato il 
loro consenso direttamente all’autorità fiscale statunitense. Per ottenere i dati dei clienti che non 
hanno dato il consenso, gli Stati Uniti devono tuttavia seguire la via dell’assistenza amministrativa 
(domande raggruppate FATCA).

	 3.5	 Legge federale sullo scambio automatico internazionale di informazioni relative a dati 
salariali

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la modifica 
della legge federale sullo scambio automatico internazionale di informazioni relative a dati 
salariali. Le Convenzioni per evitare le doppie imposizioni concluse con l’Italia e la Francia pre-
vedono particolari norme per la tassazione dei frontalieri e del telelavoro. Per una corretta  
applicazione di queste norme le convenzioni prevedono uno scambio automatico d’informa-
zioni relative a dati salariali. L’attuazione dello scambio automatico d’informazioni previsto da 
queste due convenzioni richiede una base legale nel diritto nazionale così da garantire la 
trasmissione di informazioni tra le autorità fiscali svizzere interessate. Tale base legale sarà 
istituita con il progetto di legge federale sullo scambio automatico internazionale di informa-
zioni relative a dati salariali.
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	 3.6	 Introduzione dello scambio automatico d’informazioni in materia di cripto-attività con 
gli Stati partner rilevanti a partire dal 2026

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente il decreto 
federale che approva l’introduzione dello scambio automatico internazionale d’informazioni 
in materia di cripto-attività con gli Stati partner rilevanti a partire dal 2026. Le basi legali per 
lo scambio automatico d’informazioni in materia di cripto-attività non determinano gli Stati 
partner interessati dallo scambio di informazioni, il che significa che il Parlamento deve appro-
varli mediante un decreto federale semplice. Dato che le procedure e i requisiti pertinenti a 
livello internazionale non sono ancora stati stabiliti definitivamente, i futuri Stati partner devono 
essere definiti in un progetto di atto normativo separato. Con la successiva attivazione dello 
scambio automatico d’informazioni in materia di cripto-attività con gli Stati partner rilevanti 
approvati dal Parlamento, la Svizzera attuerà gli standard pertinenti. In questo modo la Svizzera 
adempie ai suoi obblighi internazionali in materia di trasparenza fiscale, il che contribuisce in 
modo decisivo alla credibilità e alla reputazione della piazza finanziaria svizzera.

	 3.7	 Multilateral Competent Authority Agreement on the Exchange of GloBE Information 
(GIR MCAA)

	 Adozione del messaggio

	 Al livello di OCSE/G20 è attualmente in fase di finalizzazione il cosiddetto «Multilateral Com-
petent Authority Agreement on the Exchange of GIR Information» (Accordo multilaterale tra 
autorità competenti concernente lo scambio di informazioni per contrastare l’erosione della 
base imponibile, in breve «GIR MCAA»). Il GIR MCAA è una convenzione internazionale che 
costituisce la base per lo scambio internazionale di informazioni tra gli Stati partner in materia 
di imposta minima. Le informazioni da scambiare sono i dati relativi all’imposizione minima, il 
«GloBE Information Return» («GIR»). Il GIR è un modulo standard che fornisce informazioni in 
particolare sul calcolo dell’imposta minima di un gruppo d’imprese multinazionale in confor-
mità alle cosiddette regole GloBE («Global Anti-Base Erosion Rules»). L’accordo mira a garantire 
lo scambio di GIR tra gli Stati partner. Il Consiglio federale adotterà il messaggio nel secondo 
semestre del 2025.

	 3.8	 Modifica delle basi legali per lo scambio automatico internazionale delle 
rendicontazioni Paese per Paese

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la consultazione sulla modifica 
dell’Accordo multilaterale tra autorità competenti concernente lo scambio di rendicontazioni 
Paese per Paese (Accordo SRPP) e della legge federale sullo scambio automatico internazionale 
delle rendicontazioni Paese per Paese di gruppi di imprese multinazionali (LSRPP). Modificando 
le basi legali viene recepita nel diritto svizzero la modifica degli standard minimi determinanti 
dell’OCSE e degli Stati del G20.

	 3.9	 Modifica dell’Accordo tra la Confederazione Svizzera e l’Unione europea sullo 
scambio automatico di informazioni finanziarie per migliorare l’adempimento 
fiscale internazionale

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la consultazione sull’Accordo. La 
modifica dell’Accordo bilaterale SAI con l’UE tiene conto della modifica degli standard deter-
minati dell’OCSE. In questo modo la Svizzera e l’UE adempiono i loro obblighi internazionali in 
materia di trasparenza fiscale, il che contribuisce in modo decisivo alla credibilità e alla reputa-
zione della piazza finanziaria svizzera e rafforza le relazioni con l’UE.
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	 3.10	 Ordinanza sulla trasparenza delle persone giuridiche (OTPG)

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione 
concernente l’ordinanza relativa alla legge federale sulla trasparenza delle persone giuridiche 
(LTPG). L’ordinanza disciplinerà i dettagli del progetto, che comprende un registro centrale per 
l’identificazione degli aventi economicamente diritto e nuovi obblighi di aggiornamento delle 
informazioni relative agli aventi economicamente diritto basate sui rischi. Nel progetto saranno 
inoltre introdotte misure per rafforzare il dispositivo di lotta al riciclaggio di denaro.

	 3.11	 Accordo plurilaterale dell’OMC sul commercio elettronico

	 Conclusione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale concluderà i negoziati sull’accordo OMC 
sul commercio digitale (e-commerce). L’accordo accrescerà la certezza del diritto nel commer-
cio digitale tra oltre 80 Paesi membri dell’OMC, eviterà la discriminazione e garantirà il flusso 
libero e sicuro dei dati, nel rispetto di misure specifiche per la protezione dei dati personali.

	 3.12	 Nuovi accordi di libero scambio e aggiornamento di quelli esistenti

	 Conduzione e conclusione dei negoziati

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale continuerà a negoziare nuovi accordi di 
libero scambio (Vietnam, Malaysia, Kosovo, MERCOSUR, Tailandia) e a modernizzare gli accordi 
di libero scambio esistenti (Ucraina, Messico, SACU e Regno Unito), concludendoli ove possibile. 
L’obiettivo è quello di garantire l’accesso al mercato alle aziende svizzere e creare certezza del 
diritto, al fine di beneficiare delle migliori condizioni quadro possibili per l’economia del nostro 
Paese.

	 Obiettivo 4	 La Svizzera rimane all’avanguardia nel campo dell’istruzione, della 
ricerca e dell’innovazione

	 4.1	 Revisione parziale della legge federale sulla formazione professionale (LFPr)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revisione 
parziale della legge federale sulla formazione professionale (LFPr), finalizzata all’introduzione 
di titoli complementari, di un diritto alla denominazione «scuola specializzata superiore» e di 
altre due misure. Fa parte del pacchetto di misure per rafforzare la formazione professionale 
superiore.

	 4.2	 Modifica della legge federale sulla promozione e sul coordinamento del settore 
universitario svizzero (LPSU)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla modifica della 
legge federale sulla promozione e sul coordinamento del settore universitario svizzero (LPSU). 
L’obiettivo è quello di integrare i requisiti di ammissione ai corsi di laurea SUP, in modo che le 
scuole universitarie professionali nelle discipline MINT possano offrire cicli di studio bachelor 
con pratica integrata (il cosiddetto PiBS-MINT).
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	 4.3	 Legge federale sulle attività spaziali

	 Risultato della consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà atto del risultato della consulta-
zione e deciderà in merito al seguito dei lavori. La nuova legge federale crea una base legale 
nazionale per le attività spaziali. Attua quattro trattati spaziali delle Nazioni Unite ratificati dalla 
Svizzera e regolamenta l’autorizzazione e la vigilanza delle attività spaziali, le questioni relative 
alla responsabilità e un registro degli oggetti spaziali.

	 4.4	 Esame di nuovi programmi nazionali di ricerca (PNR)

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà in merito all’avvio di nuovi pro-
grammi nazionali di ricerca. Si tratterà di sviluppare lo strumento dei PNR nella forma di una 
fase di selezione strutturata e tematica (sotto forma di progetto pilota). I programmi nazionali 
di ricerca promuovono progetti di ricerca che contribuiscono a dare una risposta a sfide sociali 
di importanza nazionale.

	 4.5	 Partecipazione all’organizzazione internazionale Cherenkov Telescope Array 
Observatory (CTAO)

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà in merito alla partecipazione 
all’organizzazione internazionale Cherenkov Telescope Array Observatory (CTAO). CTAO è 
un’organizzazione internazionale in fase di costituzione che costruirà e gestirà una rete di  
telescopi in entrambi gli emisferi. L’adesione della Svizzera, il cui finanziamento è stato richie-
sto nel messaggio ERI 2025–2028, consentirà ai ricercatori svizzeri di partecipare alla costru-
zione e alle osservazioni.

	 4.6	 Piano settoriale per i progetti di costruzioni e impianti del CERN  
(Piano settoriale CERN)

	 Approvazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale approverà il piano settoriale per i progetti 
di costruzioni e impianti del CERN (parte concettuale e una prima scheda di coordinamento). 
Il piano settoriale dell’Organizzazione Europea per la Ricerca Nucleare (CERN) costituisce il 
quadro di riferimento per la valutazione dei vari interessi in relazione ai requisiti infrastrut-
turali del CERN. Il piano settoriale previsto fornisce una piattaforma di dialogo tra le parti 
interessate (CERN, Confederazione, Cantoni e Comuni). Permette di collocare le esigenze di 
sviluppo dell’organizzazione in relazione alle altre attività della Confederazione aventi un im-
patto spaziale e di ottimizzare il coordinamento di tutte queste attività. Questo porterà a una 
maggiore certezza di pianificazione sia per le autorità che per il CERN, promuovendo così lo 
sviluppo sostenibile dell’organizzazione.

	 4.7	 Ordinanza sulla procedura di approvazione dei piani per le costruzioni e gli impianti 
del CERN

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà l’ordinanza sulla procedura di 
approvazione dei piani per le costruzioni e gli impianti dell’Organizzazione Europea per la 
Ricerca Nucleare (CERN). A livello tecnico, l’ordinanza completa le disposizioni della legge 
federale sulla promozione della ricerca e dell’innovazione (LPRI), che conferiscono alla Confe-
derazione la responsabilità per l’approvazione di costruzioni e impianti del CERN che compor-
tano uno sviluppo territoriale o sono di importanza strategica.
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	 4.8	 Ordinanza sull’Agenzia svizzera per la promozione degli scambi e della mobilità 
(ordinanza Movetia)

	 Adozione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà l’ordinanza sull’Agenzia svizzera 
per la promozione degli scambi e della mobilità (Movetia). L’ordinanza contiene disposizioni 
d’esecuzione per la trasformazione dell’Agenzia nazionale in un istituto di diritto pubblico e 
per il suo esercizio conforme ai principi di governo d’impresa della Confederazione.

	 4.9	 Revisione totale dell’ordinanza sulla maturità professionale federale  
(ordinanza sulla maturità professionale, OMPr)

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà la revisione totale dell’ordinanza 
sulla maturità professionale federale (ordinanza sulla maturità professionale, OMPr). Sulla base 
di esperienze, valutazioni e studi occorre aumentare la capacità di studio e integrare meglio le 
nuove forme di insegnamento e apprendimento. L’obiettivo è rendere la regolamentazione più 
chiara e maggiormente aderente alla prassi.

	 Obiettivo 5	 La Svizzera coglie le opportunità offerte dall’intelligenza artificiale, 
ne mitiga i rischi e si impegna per la tutela dei diritti della 
personalità in ambito digitale, per una piazza economica svizzera 
innovativa così come per una regolamentazione nazionale e 
internazionale rivolta al futuro

	 5.1	 Strategia parziale per l’impiego dell’intelligenza artificiale nell’Amministrazione 
federale

	 Presa d’atto

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà atto della strategia parziale (secondo 
l’art. 17 dell’ordinanza sulla trasformazione digitale e l’informatica, OTDI) per l’impiego dell’intel-
ligenza artificiale (IA) presso le unità amministrative della Confederazione e deciderà even-
tuali misure per l’ulteriore attuazione. La strategia si focalizza sull’impiego dell’IA nelle unità 
amministrative della Confederazione e crea le basi affinché i cittadini, l’economia, l’istruzione, 
la scienza e le autorità possano beneficiare di prestazioni amministrative più efficienti. I rischi 
dell’IA devono essere riconosciuti e minimizzati tempestivamente. La nuova strategia si rife-
risce alle Linee guida in materia di intelligenza artificiale e al Codice di comportamento della 
Confederazione per una scienza dei dati (e una IA) incentrata sull’essere umano e affidabile, 
tiene conto delle intenzioni del Consiglio federale nel quadro delle analisi concernenti la regola-
mentazione dell’IA e coinvolge strettamente la Rete di competenze per l’intelligenza artificiale 
(CNAI).
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	 5.2	 Piano per l’istituzione di un servizio di coordinamento per l’intelligenza artificiale

	 Esame

	 Tenuto conto dei rapidi progressi nell’ambito dell’intelligenza artificiale (IA), nel secondo se-
mestre del 2025 il Consiglio federale esaminerà la possibilità di istituire un servizio di coordi-
namento per l’IA interno alla Confederazione. Il Consiglio federale prenderà in considerazione 
le avvenute discussioni in merito all’interpretazione della regolamentazione dell’IA del DATEC 
e del DFAE nonché della strategia parziale IA della CaF (secondo l’art. 17 dell’ordinanza sulla 
trasformazione digitale e l’informatica). Un orientamento strategico e una coordinazione co-
mune nell’Amministrazione federale dovrebbero promuovere sinergie, innovazione e fiducia 
nell’impiego dell’IA. Un eventuale servizio di coordinamento per l’IA dovrebbe basarsi sui 
settori di competenza esistenti dei dipartimenti e della CaF e rafforzare l’azione comune in 
questo ambito attraverso un approccio coordinato e interdipartimentale.

	 Obiettivo 6	 La Svizzera garantisce un finanziamento affidabile e solido delle 
sue infrastrutture nel settore dei trasporti e della comunicazione 
nell’era digitale

	 6.1	 Indennizzare l’offerta di trasporto del traffico regionale viaggiatori (TRV)  
negli anni 2026–2028

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente un cre-
dito d’impegno destinato a indennizzare l’offerta di trasporto del traffico regionale viaggiatori 
(TRV) negli anni 2026–2028. Per TRV si intendono in generale i trasporti di persone all’interno di 
una regione e tra regioni adiacenti. La Confederazione partecipa al finanziamento delle offerte 
del TRV che hanno una funzione di collegamento. Con il messaggio saranno chieste le risorse 
necessarie per tale partecipazione negli anni menzionati.

	 6.2	 Revisione parziale della legge federale sulla navigazione aerea (LNA)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revi- 
sione parziale della legge federale sulla navigazione aerea (LNA). Il messaggio terrà conto 
delle richieste di diverse mozioni concernenti la giurisdizione penale federale (Mo. Candinas 
18.3700), l’età dei piloti (Mo. CTT-N 21.3020 e Mo. Ettlin 21.3095) e l’esenzione dell’aggiudica-
zione di concessioni per l’esercizio di aeroporti dall’obbligo di bando pubblico (Mo. CTT-N 
21.3458). Il messaggio proporrà inoltre adeguamenti di altre disposizioni della LNA concernenti 
principalmente l’ambito della vigilanza.

	 6.3	 Imposta sui veicoli elettrici

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione con-
cernente una nuova legge sull’imposizione dei veicoli elettrici e il relativo decreto federale 
sull’impiego di tale imposta. La crescita della mobilità elettrica comporta una diminuzione pro-
gressiva dei proventi dell’imposta sugli oli minerali, motivo per cui il finanziamento dell’infra-
struttura di trasporti nazionale non è più garantito a lungo termine. La nuova legge introdurrà 
un’imposta sui veicoli elettrici volta a garantire il finanziamento a lungo termine del Fondo per 
le strade nazionali e il traffico d’agglomerato e del Finanziamento speciale del traffico stradale.
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	 6.4	 Limite di spesa per le strade nazionali 2028–2031. Fase di potenziamento 2027 per le 
strade nazionali e credito d’impegno

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione con-
cernente il messaggio sul limite di spesa per l’esercizio, la manutenzione e il potenziamento 
nell’ambito degli adeguamenti delle strade nazionali, nonché sul credito d’impegno per le fasi 
di potenziamento e i progetti di maggiore entità. Nel contempo il Consiglio federale riferirà 
sullo stato e sullo sfruttamento delle strade nazionali, sul grado di implementazione delle fasi di 
potenziamento attuali e su quelle future pianificate. Le risorse stanziate dovranno permettere 
di aumentare ulteriormente la disponibilità e la sicurezza delle strade nazionali e contribuire a 
una migliore sostenibilità del traffico stradale, come pure garantire gli investimenti necessari 
per preservare il valore di gallerie, ponti e pavimentazione.

	 6.5	 Modifica della legge sulle telecomunicazioni (LTC)

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione 
concernente una modifica della legge sulle telecomunicazioni (LTC) incentrata principal-
mente sulla sicurezza delle infrastrutture critiche. Sul modello del pacchetto di strumenti 5G  
dell’Unione europea sono previste disposizioni che permettono di vietare l’acquisto, l’installa-
zione e l’esercizio di equipaggiamenti di determinati fornitori.

	 6.6	 Modifica della legge sulle poste (LPO)

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione con-
cernente una modifica della legge sulle poste (LPO) volta a modernizzare il servizio universale 
postale e quello del traffico dei pagamenti in Svizzera.

	 6.7	 Prossima fase di ampliamento del Programma di sviluppo strategico dell’infra- 
struttura ferroviaria (PROSSIF)

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione re-
lativa al messaggio 2026 concernente l’ampliamento dell’infrastruttura ferroviaria, in cui pro-
porrà misure infrastrutturali complementari in relazione al programma d’offerta 2035 riveduto 
come pure prime tappe di progettazione o attuazione dei grandi progetti.

	 6.8	 Sviluppo delle concessioni per il trasporto di viaggiatori

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione relativa 
allo sviluppo delle concessioni per il trasporto di viaggiatori, che prevede l’adeguamento di 
numerose disposizioni dell’ordinanza sul trasporto di viaggiatori allo scopo di ottimizzare la 
normativa esistente e di adeguarla agli sviluppi in corso nel settore della mobilità, in particolare 
alla crescente offerta di trasporti pubblici su domanda.

	 6.9	 Piano settoriale dei trasporti, Parte Infrastruttura stradale

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà l’aggiornamento del Piano setto-
riale dei trasporti, Parte Infrastruttura stradale (edizione 2024), parte concettuale e schede di 
coordinamento. In tal modo assicura il coordinamento delle infrastrutture delle strade nazio-
nali con altre pianificazioni a incidenza territoriale della Confederazione, dei Cantoni o dei Paesi 
limitrofi.
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	 6.10	 Piano settoriale dell’infrastruttura aeronautica (PSIA) – Scheda di coordinamento 
dell’aeroporto di Zurigo

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà gli adeguamenti della scheda di 
coordinamento PSIA dell’aeroporto di Zurigo per quanto attiene alla protezione fonica. L’ade-
guamento del PSIA si rende necessario in seguito a una decisione del Tribunale amministrativo 
federale del 7 settembre 2021. Le misure necessarie a tale scopo sono adottate in un’ottica di 
sostenibilità.

	 6.11	 Piano settoriale dell’infrastruttura aeronautica (PSIA) – 20a serie

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà la 20a serie del Piano settoriale 
dell’infrastruttura aeronautica (PSIA). Il PSIA è lo strumento di pianificazione e coordinamento 
della Confederazione nel settore dell’aviazione civile. Stabilisce in maniera vincolante per le 
autorità gli obiettivi e le direttive per l’infrastruttura dell’aviazione civile. La 20a serie PSIA con-
cerne ad esempio gli aerodromi Gsteigwiler e Hasenstrick.

	 6.12	 Revisione di ordinanze di esecuzione della legge federale sulla circolazione stradale 
in relazione a nuove offerte nel trasporto professionale di persone (in attuazione 
delle Mo. Nantermod 16.3066, Mo. Derder 16.3068 e Mo. Nantermod 17.3924)

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà diverse revisioni delle ordinanze 
d’esecuzione della legge federale sulla circolazione stradale, con cui dà seguito alle mozioni 
Nantermod 16.3066 «Taxi, noleggio con conducente e Uber. Per una concorrenza più leale», 
Derder 16.3068 «Adeguare la legge sulla circolazione stradale alle nuove offerte» e Nantermod  
17.3924 «Licenza di condurre. Stessi veicoli, stesse strade, stesse licenze». In futuro i conducenti 
di automobili a titolo professionale potranno registrare la durata del lavoro, della guida e del 
riposo con una app mobile al posto del tachigrafo; sarà inoltre abolito l’obbligo di permesso 
per il trasporto professionale di persone.

	 Obiettivo 7	 La Svizzera assicura un equilibrio del bilancio della Confederazione 
e un regime finanziario stabile e dispone di un sistema fiscale 
competitivo

	 7.1	 Modifica della legge federale sull’imposta preventiva  
(proroga delle disposizioni «too big to fail»)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la mo-
difica delle legge federale sull’imposta preventiva (LIP). La modifica ha lo scopo di prorogare 
nuovamente a tempo determinato le disposizioni «too big to fail» (eccezioni per gli strumenti 
TBTF concernenti l’imposta preventiva). Un disciplinamento concernente la proroga duratura 
delle eccezioni sarà introdotto nel quadro della normativa concernente il regime TBTF.
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	 7.2	 Stabilità della piazza finanziaria svizzera

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la consultazione sul progetto di 
ordinanza risultante dal rapporto del Consiglio federale dell’aprile 2024 sulla stabilità delle 
banche, al fine di sviluppare e rafforzare il dispositivo «too big to fail». Allo stesso tempo il 
Consiglio federale definirà i parametri fondamentali relativi al disegno di legge sulla base del 
rapporto della Commissione parlamentare d’inchiesta (CPI). Inoltre, in funzione dell’esito del 
processo parlamentare relativo al disegno di legge concernente la modifica della legge sulle 
banche («public liquidity backstop») il Consiglio federale adotterà i relativi adeguamenti a 
livello di ordinanza.

	 7.3	 Verifica dei compiti e dei sussidi 2024

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel corso del 2024 il Consiglio federale procede a una verifica approfondita dei compiti e dei 
sussidi. A tal fine, ha incaricato a un gruppo di esperti esterni di presentare entro la fine dell’estate 
delle proposte di misure volte a eliminare i deficit strutturali nel bilancio della Confederazione. 
Non è ancora dato sapere quali progetti scaturiranno dalle misure proposte. Potrebbe essere 
necessario elaborare uno o più progetti. Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale porrà 
in consultazione le misure definite.

	 7.4	 Modifica della legge sull’IVA (in adempimento della Mo. Engler 18.3235  
e CET-S 23.3012)

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione con-
cernente la modifica della legge sull’IVA. Adempiendo alle mozioni 23.3012 e 18.3235 si intende, 
da un lato, estendere l’imposizione delle piattaforme di vendita anche ai servizi elettronici e, 
dall’altro, promuovere dal punto di vista fiscale la creazione di combinazioni di prestazioni. 
Mentre la prestazione preponderante oggi deve rappresentare almeno il 70 per cento della 
controprestazione complessiva, affinché si possa trattare l’intera combinazione di prestazioni 
come la prestazione preponderante, dovrebbe essere sufficiente il 55 per cento.

	 Obiettivo 8	 La Confederazione fornisce i propri servizi in modo efficiente e 
trasparente, e promuove la trasformazione digitale

	 8.1	 Strategia consolare 2025–2028

	 Adozione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà per la prima volta una strategia 
consolare. Si tratta di una strategia subordinata della Strategia di politica estera 2024–2027 che 
definirà le priorità tematiche in ambito di prestazioni consolari a favore dei diversi gruppi di 
clienti e delle istanze coinvolte. Il Consiglio federale definirà nella sua strategia obiettivi e misure 
concrete per tali priorità.

	 8.2	 Nuova strategia di raggruppamento dei centri di calcolo

	 Adozione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà la nuova strategia di raggruppa-
mento dei centri di calcolo che sostituirà quella del 2014. Essa mira a definire gli obiettivi dei 
centri di calcolo della Confederazione tenendo conto degli sviluppi tecnici (Cloud, reti, intelli-
genza artificiale).



Obiettivi del Consiglio federale 2025

Indirizzi politici, obiettivi e affari 26

	 8.3	 Ulteriore sviluppo della collaborazione nell’ambito della trasformazione digitale 
dell’amministrazione pubblica

	 Decisione di principio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà una decisione di principio riguardo 
all’organizzazione della collaborazione nell’ambito della trasformazione digitale dell’amministra-
zione pubblica. Le principali varianti prevedono di (A) mantenere lo status quo, con il coinvolgi-
mento dell’organizzazione Amministrazione digitale Svizzera (ADS) e senza la possibilità di ema-
nare direttive vincolanti, (B) creare un’autorità congiunta a livello federale e cantonale autorizzata 
a emanare direttive vincolanti, (C) attribuire tale facoltà alla Confederazione.

	 8.4	 Modifica della legge federale sull’assicurazione malattie (LAMal) al fine di garantire 
un’applicazione uniforme del principio «una volta sola» per tutti i destinatari di dati 
nel settore dell’assistenza sanitaria stazionaria

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la mo-
difica della legge federale sull’assicurazione malattie (LAMal) allo scopo di garantire l’applica-
zione uniforme del principio «una sola volta» nella rilevazione dei dati per tutti i destinatari di 
dati nel settore stazionario. La modifica della LAMal dovrebbe consentire di rilevare in modo 
centralizzato e mettere a disposizione dei destinatari, in particolare SeissDRG, i dati dei fornitori 
di prestazioni nel settore stazionario necessari per il compiti previsti dalla LAMal.

	 8.5	 Legge federale sui sistemi d’informazione delle assicurazioni sociali (LSIAS)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la 
legge federale sui sistemi d’informazione delle assicurazioni sociali (LSIAS). Il disegno di legge 
intende creare le basi legali per consentire agli organi esecutivi di comunicare con gli assicurati 
e altri attori del primo pilastro per via elettronica nonché di mettere a disposizione degli assi-
curati prestazioni digitali e moderne.

	 8.6	 Revisione totale delle disposizioni esecutive concernenti la legge sulle dogane 
riveduta

	 Risultato della consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà atto del risultato della consul-
tazione sulla revisione totale delle disposizioni esecutive concernenti la legge sulle dogane 
riveduta. La revisione totale della legislazione sulle dogane definisce il quadro legale per la 
trasformazione digitale in corso (Programma DaziT) e al contempo crea la necessaria flessibilità 
organizzativa affinché l’Ufficio federale della dogana e della sicurezza dei confini possa reagire 
in modo ancora più rapido ed efficace alle nuove situazioni.

	 8.7	 Parametri di riferimento del modello di gestione del raggruppamento dei centri  
di calcolo

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà la decisione di principio riguardo 
il modello di gestione del raggruppamento dei centri di calcolo dell’Amministrazione federale. 
Sulla base della nuova strategia di raggruppamento dei centri di calcolo, nel modello di gestione 
sono definiti in particolare i parametri di riferimento per le infrastrutture e le piattaforme di rife-
rimento su cui l’Amministrazione sviluppa le proprie applicazioni o conserva ed elabora dati. A 
seconda dell’area di impiego, del livello di sicurezza, del grado di integrazione verticale e del 
modello di distribuzione (on-premise, managed-service, public/hybrid-cloud) si dovrà ottenere 
un portafoglio equilibrato di investimenti in infrastrutture e piattaforme di riferimento che 
riducano i costi di esercizio, aumentino l’innovazione e l’efficienza e mantengano il valore.
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	 8.8	 Progetto eSussidi come applicazione standard per la gestione di tutti i sussidi federali

	 Approvazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale approverà un progetto concernente la 
gestione dei sussidi federali mediante la piattaforma eSussidi e deciderà sull’obbligatorietà 
dell’impiego per l’Amministrazione federale. L’obiettivo è la standardizzazione della gestione 
dei sussidi federali in tutta l’Amministrazione federale.

	 8.9	 Piano dettagliato per migliorare il sistema salariale dell’Amministrazione federale

	 Approvazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale approverà il piano dettagliato per miglio-
rare il sistema salariale dell’Amministrazione federale e le rispettive modifiche dell’ordinanza 
sul personale federale. Nell’ambito del rapporto del 6 aprile 2022 in adempimento del postulato 
19.3974 «Dissociare l’evoluzione dello stipendio dalla valutazione delle prestazioni», il Consiglio 
federale aveva deciso di mantenere l’associazione tra l’evoluzione dello stipendio e la valuta- 
zione delle prestazioni, ma di oggettivare le decisioni riguardanti lo stipendio integrando curve 
salariali. Il 25 ottobre 2023 ha approvato il piano di massima per migliorare il sistema sala- 
riale e ha sospeso l’elaborazione del piano dettagliato fino alla presentazione del confronto 
delle condizioni di lavoro, richiesto dai postulati Bauer 23.3087 e Nantermod 23.3070.

	 8.10	 Rapporto intermedio concernente l’impiego delle risorse e lo stato dell’attuazione 
dei lavori di armonizzazione e standardizzazione della gestione dei dati a livello 
nazionale (NaDB)

	 Presa d’atto

	 Il Consiglio federale vuole rendere la gestione dei dati pubblici più semplice ed efficiente attra-
verso l’utilizzo multiplo dei dati. Per poter utilizzare i dati più di una volta, i cataloghi di dati 
e metadati (descrizione di un set di dati) devono essere standardizzati. Inoltre, i diversi servizi 
devono potersi scambiare i dati. Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale sarà informato 
in merito ai costi sostenuti dalle unità amministrative coinvolte nell’ambito di un rapporto 
intermedio concernente l’impiego delle risorse e lo stato di attuazione dei lavori di armonizza-
zione e standardizzazione.

	 8.11	 Ordinanza sulla statistica federale

	 Entrata in vigore

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà e metterà in vigore la nuova ordi-
nanza sulla statistica federale che disciplinerà le attività di tutti i produttori di statistiche della 
Confederazione, in particolare l’esecuzione delle rilevazioni e delle indagini, il trattamento e 
l’uso di dati a fini statistici nonché differenti prestazioni nel settore della scienza dei dati e 
dell’intelligenza artificiale.
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INDIRIZZO POLITICO 2

La Svizzera promuove la coesione 
nazionale e intergenerazionale

	 Obiettivo 9	 La Svizzera rafforza il potenziale della forza lavoro interna
	 9.1	 Revisione della legge sui lavoratori distaccati (LDist)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla modifica della 
legge federale concernente le misure collaterali per i lavoratori distaccati e il controllo dei salari 
minimi previsti nei contratti normali di lavoro (legge sui lavoratori distaccati, LDist). L’obiettivo 
è quello di sancire misure nazionali adeguate per salvaguardare l’attuale protezione salariale. 
In tal modo si garantisce che l’attuale livello di protezione sul mercato del lavoro svizzero non 
venga intaccato in caso di recepimento da parte della Svizzera dell’ulteriore sviluppo del diritto 
UE in materia, ovvero in caso recepimento integrale della direttiva di applicazione e della diret-
tiva riveduta sul distacco dei lavoratori.

	 9.2	 Attuazione del rapporto concernente la panoramica sulla promozione del 
potenziale di manodopera residente in Svizzera

	 Presa d’atto

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà atto dell’esito dell’attuazione 
delle misure decise nel 2024 in relazione alla panoramica sulla promozione del potenziale di 
manodopera residente in Svizzera. La promozione del potenziale di manodopera residente in 
Svizzera rappresenta da diversi anni un importante obiettivo del Consiglio federale. In questo 
modo è possibile garantire che le aziende svizzere reclutino la loro forza lavoro a livello nazio-
nale nel miglior modo possibile dal momento che, a seguito dei cambiamenti demografici, 
nei prossimi anni la domanda di manodopera e di lavoratori qualificati aumenterà. Insieme alla 
necessaria migrazione del lavoro, la manodopera residente in Svizzera contribuisce in modo 
significativo a soddisfare la domanda di manodopera e di lavoratori qualificati.
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	Obiettivo 10	 La Svizzera rafforza la coesione tra le regioni e tra i gruppi di 
popolazione; promuove l’integrazione e la comprensione tra le 
culture e le comunità linguistiche

	 10.1	 Revisione della legge sulla promozione dell’alloggio (LPrA)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio per la revisione della 
legge sulla promozione dell’alloggio. Lo scopo della revisione è l’integrazione nella legge del 
modello di pigione commisurata ai costi, sviluppato dall’Ufficio federale delle abitazioni (UFAB) 
in collaborazione con le organizzazioni mantello dell’edilizia di utilità pubblica, e della compe-
tenza dell’UFAB in materia di controllo delle pigioni degli alloggi sussidiati indirettamente.

	 10.2	 Regolamento sul reddito netto ammissibile nel diritto della locazione in caso  
di tasso d’interesse di riferimento superiore al 2 per cento (in attuazione della 
Mo. Engler 22.4448)

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà in merito all’attuazione della 
mozione Engler 22.4448 «Maggiore certezza giuridica nel diritto di locazione». La mozione 
incarica il Consiglio federale di eliminare l’incertezza giuridica creata dal Tribunale federale con 
una modifica della prassi relativa al reddito netto ammissibile. Il Tribunale federale ha stabilito 
il reddito netto ammissibile al 2 per cento, ma solo a condizione che il tasso di interesse di 
riferimento per le pigioni non superi il 2 per cento.

	 10.3	 Condizioni generali per la prossima esposizione nazionale a partire dall’anno 2030

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione rela-
tiva alle basi legali per un’eventuale esposizione nazionale. In particolare, l’attenzione si concen-
trerà sulla regolamentazione delle seguenti condizioni quadro: il ruolo della Confederazione, 
i principi e i requisiti per un eventuale finanziamento, i criteri e le procedure. Le basi legali 
costituiscono il presupposto per la procedura di esame da parte della Confederazione relativa a 
un’esposizione nazionale e, se necessario, per la selezione del progetto.

	 10.4	 Modifica dell’ordinanza sulla Biblioteca nazionale (OBNS)

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà una procedura di consultazione 
concernente una modifica dell’ordinanza sulla Biblioteca nazionale. Il progetto formula le di-
sposizioni di esecuzione del deposito legale digitale, introdotto nella legge sulla Biblioteca 
nazionale nel quadro dell’adozione del messaggio sulla cultura 2025–2028. Le disposizioni di 
esecuzione della nuova norma sono introdotte nella OBNS che pertanto deve essere adeguata.

	 10.5	 Modifica dell’ordinanza sulle lingue (Oling)

	 Entrata in vigore

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà e metterà in vigore la riveduta 
ordinanza sulle lingue. Si tratta di concretizzare il nuovo articolo 22a della legge sulle lingue 
(necessità di precisare a livello di ordinanza) e di adeguare alle cifre attuali dell’Ufficio federale 
di statistica i valori relativi alla rappresentanza delle comunità linguistiche di cui all’articolo 7 
OLing.
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	 10.6	 Modifica dell’ordinanza sulla protezione della natura e del paesaggio (OPN)

	 Entrata in vigore

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà la modifica della OPN, che entrerà in 
vigore contemporaneamente con la riveduta legge sulla protezione della natura e del paesaggio. 
Il disegno concretizza le nuove disposizioni finalizzate al rispetto degli obiettivi della cultura della 
costruzione di qualità nell’adempimento dei compiti federali e le disposizioni di promozione per 
la cultura della costruzione di qualità a livello di ordinanza.

	Obiettivo 11	 La Svizzera promuove l’uguaglianza di genere, l’inclusione e le pari 
opportunità

	 11.1	 Modifica del Codice civile svizzero  
(agevolazione dell’adozione del figliastro: modifica del diritto di famiglia) 
(in adempimento della Mo. CAG-N 22.3382)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente una 
revisione del Codice civile (CC). La mozione CAG-N 22.3382 «Nessun inutile ostacolo all’adozione 
del figliastro» ha incaricato il Consiglio federale di modificare il diritto di famiglia. In caso di ado-
zione, occorre rinunciare alla condizione relativa a un anno di cura ed educazione nei casi in cui 
il genitore biologico convive già dalla nascita del bambino con l’aspirante all’adozione.

	 11.2	 Bilancio intermedio sull’attuazione della Strategia Parità 2030

	 Presa d’atto

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà atto del bilancio intermedio sullo 
stato di attuazione della Strategia Parità 2030 appurando al contempo l’eventuale necessità di 
apportare modifiche alla strategia nella successiva fase di attuazione. La strategia si concentra 
attualmente su quattro campi d’azione: vita professionale e pubblica, conciliabilità e famiglia, 
violenza di genere e discriminazione.

	 11.3	 Rapporto sul bilancio intermedio della valutazione della legge sulla parità dei sessi

	 Approvazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale approverà un rapporto comprendente 
un bilancio intermedio della valutazione della legge sulla parità dei sessi. In risposta a diversi 
interventi parlamentari (ad es. Mo. Hess Lorenz 21.3944 «Basta parole, è l’ora dei fatti. Stesso 
stipendio per lo stesso lavoro»), il Consiglio federale ha annunciato che intende tracciare un 
bilancio intermedio in merito allo svolgimento di analisi sulla parità dei salari.

	 11.4	 Monitoraggio della situazione concernente la povertà in Svizzera  
(in attuazione della Mo. CSEC-S 19.3953)

	 Approvazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale presenterà il primo rapporto sul moni-
toraggio della situazione di povertà della popolazione in diversi ambiti di vita, identificherà i 
gruppi a rischio e indicherà come la povertà si sviluppa nel tempo. Descriverà inoltre gli ap-
procci utilizzati per lottare contro la povertà e quale sia la loro efficacia.
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	Obiettivo 12	 La Svizzera dispone di sistemi di assicurazione sociale finanziati in 
modo sostenibile e ne garantisce la continuità per le generazioni 
future

	 12.1	 Adeguamento dei sistemi di assicurazione sociale (miglioramento della sicurezza 
sociale degli operatori culturali professionisti)

	 Decisione di principio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà una decisione di principio riguardo 
le ulteriori misure per migliorare la sicurezza sociale degli operatori culturali professionisti. In 
questo contesto analizzerà in particolare le esperienze degli altri Paesi e su questa base deciderà 
se adottare un messaggio.

	 12.2	 Linee guida per la riforma dell’AVS

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà le linee guida per la prossima 
riforma dell’AVS allo scopo di garantirne il finanziamento tra il 2030 e il 2040. Le misure pre- 
viste nella riforma AVS 21 avrebbero dovuto garantire il finanziamento dell’AVS fino al 2030.  
La prossima riforma deve garantire il finanziamento di questa assicurazione per il periodo 
2030–2040. Un ruolo importante in questo senso sarà il finanziamento della 13a mensilità della 
rendita AVS.

	 12.3	 Modifica della legge sul libero passaggio (in adempimento della Mo. Dittli 21.4142)

	 Adozione del messaggio

	 La mozione Dittli 21.4142, Proteggere gli averi di vecchiaia in caso di uscita da un piano di 
previdenza 1e, chiede che in caso di passaggio da un istituto di previdenza con un piano di 
previdenza 1e a un istituto di previdenza senza tale piano sia possibile depositare l’avere pre-
videnziale presso un istituto di libero passaggio per due anni allo scopo di evitare perdite. Nel 
secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la modifica 
della legge sul libero passaggio.

	 12.4	 Controprogetto indiretto all’iniziativa popolare «Al massimo il 10 per cento  
del reddito per i premi delle casse malati (Iniziativa per premi meno onerosi)» 
(Modifica dell’ordinanza sull’assicurazione malattie)

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione sulla 
modifica dell’ordinanza sull’assicurazione malattie (OAMal) per attuare il controprogetto indi-
retto all’iniziativa per premi meno onerosi. Il controprogetto indiretto del Consiglio federale e 
del Parlamento prevede che ogni Cantone debba prestare un contributo minimo al finanzia-
mento della riduzione dei premi e stabilire la quota massima che i premi possono rappresen-
tare rispetto al reddito disponibile degli assicurati domiciliati nel Cantone.

	 12.5	 13esima mensilità AVS

	 Attuazione

	 Il 3 marzo 2024 Popolo e Cantoni hanno accolto l’iniziativa popolare «13esima mensilità AVS». 
Questa mensilità deve essere versata a partire dal 2026. Nel secondo semestre del 2025 il 
Consiglio federale adeguerà le necessarie basi legali e attuerà la 13esima mensilità AVS dal 
1° gennaio 2026.
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	 12.6	 Ammontare massimo dei sussidi per gli aiuti finanziari alle organizzazioni nazionali  
a favore delle persone anziane

	 Approvazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale approverà l’ammontare massimo dei sus-
sidi per gli aiuti finanziari alle organizzazioni nazionali a favore delle persone anziane secondo 
l’articolo 101bis della legge federale sull’assicurazione per la vecchiaia e per i superstiti (LAVS) 
per il periodo 2026–2029. Lo farà sulla base di una valutazione degli aiuti finanziari finora 
erogati, dell’analisi del futuro fabbisogno e sulla base della situazione finanziaria della Confe-
derazione.

	Obiettivo 13	 La Svizzera dispone di un sistema sanitario di alta qualità e 
finanziariamente sostenibile

	 13.1	 Seconda tappa concernente l’attuazione dell’iniziativa popolare federale  
«Per cure infermieristiche forti (Iniziativa sulle cure infermieristiche)»  
(legge federale sulle condizioni di lavoro nel settore delle cure infermieristiche 
[LCInf] e modifica della legge federale sulle professioni sanitarie [LPSan])4

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la seconda 
tappa per l’attuazione dell’Iniziativa sulle cure infermieristiche che mira a migliorare le condi-
zioni di lavoro e le possibilità di sviluppo professionale nel settore delle cure infermieristiche 
allo scopo di aumentare la durata di permanenza nella professione e consolidare i risultati della 
campagna di formazione della prima tappa. A tale scopo viene proposto di creare una nuova 
legge federale sulle condizioni di lavoro nel settore delle cure infermieristiche e di rivedere la 
legge federale sulle professioni sanitarie.

	 13.2	 Revisione parziale della legge federale sulla lotta contro le malattie trasmissibili 
dell’essere umano (legge sulle epidemie, LEp)5

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la revisione 
parziale della legge sulle epidemie (LEp). La revisione consentirà a Confederazione e Cantoni di 
collaborare strettamente per proteggere la salute della popolazione svizzera dalle future mi-
nacce causate dalle malattie trasmissibili e di adottare tempestivamente le misure preventive 
necessarie. La legge rivista e le relative ordinanze tengono conto in particolare e in modo ade-
guato dei riscontri dell’attuazione della LEp prima della pandemia di COVID-19, quelli dell’attua-
zione della LEp in risposta alla pandemia ma anche dei nuovi sviluppi.

	 13.3	 Legge federale sulle malattie rare (in adempimento della Mo. CSSS-S 21.3978  
e della Mo. CSSS-N 22.3379)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la nuova 
legge federale sulle malattie rare in adempimento della mozione CSSS-S 21.3978 e della mozione 
CSSS-N 22.3379. Crea così una base legale nell’ambito di queste malattie, finalizzata in parti-
colare, pur mantenendo la delimitazione delle competenze tra Confederazione e Cantoni, a 
garantire (finanziariamente) in modo duraturo il registro delle malattie rare, la designazione di 
strutture assistenziali specializzate (incluse la valutazione e la rivalutazione) e il lavoro informa-
tivo delle organizzazioni di utilità pubblica (associazioni di pazienti).
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	 13.4	 Revisione parziale della legge sugli agenti terapeutici (tappa 3a)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla revisione par-
ziale della legge sugli agenti terapeutici. Le nuove disposizioni mirano a chiarire l’accesso ai 
medicamenti per terapie avanzate e a promuovere l’impiego di strumenti digitalizzati nel pro-
cesso farmacologico.

	 13.5	 Controprogetto indiretto all’iniziativa per un freno ai costi  
«Modifica LAMal: definizione di obiettivi di costo e di qualità»  
(Modifica dell’ordinanza sull’assicurazione malattie)

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà le modifiche dell’ordinanza in 
attuazione della modifica del 29 settembre 2023 della legge federale sull’assicurazione malattie 
e istituirà una commissione per il monitoraggio dei costi e della qualità. Il controprogetto in-
diretto del Consiglio federale e del Parlamento prevede l’introduzione di obiettivi di costo e di 
qualità nell’assicurazione obbligatoria delle cure medico-sanitarie (AOMS). Il Consiglio federale 
fisserà ogni quattro anni il livello massimo di aumento dei costi.

	 13.6	 Modifica della legge federale sull’assicurazione malattie  
(Misure di contenimento dei costi – pacchetto 2)6

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione con-
cernente l’attuazione della modifica della legge federale sull’assicurazione malattie (LAMal) 
(Misure di contenimento dei costi  –  pacchetto 2). In particolare il progetto include l’esame 
differenziato dei criteri di efficacia, appropriatezza ed economicità (criteri EAE), l’operatività 
dei criteri EAE, i modelli di prezzo, l’attuazione della mozione 19.3703, le reti di cure coordinate, 
e le prestazioni fornite dalle levatrici e dai farmacisti. Secondo l’articolo 32 LAMal i criteri EAE 
devono essere soddisfatti cumulativamente per la designazione delle prestazioni rimborsate 
dall’assicurazione obbligatoria delle cure medico-sanitarie.

	 13.7	 Revisione dell’ordinanza sui prodotti del tabacco

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione con-
cernente la revisione parziale dell’ordinanza sui prodotti del tabacco e sulle sigarette elettroni-
che. La revisione mira a stabilire i requisiti che deve soddisfare il sistema di controllo dell’età 
necessario per la vendita di questi prodotti mediante distributori automatici o in Internet 
oppure in caso di inserzioni in Internet per questi prodotti. Il sistema deve impedire che mino-
renni abbiano accesso o ricevano pubblicità per questi prodotti. A tal fine deve essere richiesta 
la prova che l’età indicata corrisponda all’età effettiva.
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INDIRIZZO POLITICO 3

La Svizzera garantisce la sicurezza, 
promuove la pace e agisce in 
modo coerente e affidabile a livello 
internazionale

	Obiettivo 14	 La Svizzera si adopera per rafforzare e centrare la cooperazione 
multilaterale; consolida il suo ruolo di Stato ospite

	 14.1	 Strategia Multilateralismo e Stato ospite 2026–2029

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà per la prima volta una Strategia 
Multilateralismo e Stato ospite. La strategia analizzerà le ripercussioni che i cambiamenti di 
potere e la frammentazione politica a livello globale producono sul sistema multilaterale e de-
finirà i principi per un multilateralismo efficace e mirato. Saranno inoltre identificati obiettivi e 
misure per rafforzare il ruolo della Svizzera quale Stato ospite. Si tratta di una strategia tema-
tica subordinata della Strategia di politica estera 2024–2027. La strategia sarà accompagnata 
da un messaggio concernente il rafforzamento del ruolo della Svizzera quale Stato ospite con 
indicazioni dettagliate sugli strumenti della politica di Stato ospite e sulle loro ripercussioni 
finanziarie.

	 14.2	 Aumento di capitale della Banca mondiale

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sull’aumento di capi-
tale della Banca mondiale. Quest’ultima sta valutando un possibile aumento di capitale visto il 
fabbisogno di finanziamento aggiuntivo in relazione alle crisi globali. Se il progetto diventerà 
realtà, il Consiglio federale chiederà che la Svizzera vi partecipi. La Banca mondiale è una 
delle organizzazioni multilaterali e delle istituzioni finanziarie internazionali prioritarie per la 
Svizzera.
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	 14.3	 Aumenti del capitale di garanzia della Banca africana di sviluppo (BAfS) e del capitale 
della BIS Invest (Società d’investimento della Banca interamericana di sviluppo BIS)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente l’aumento 
del capitale di garanzia della BAfS e l’aumento di capitale di BIS Invest. L’aumento del capitale 
di garanzia della AfDB è necessario per garantire il rating creditizio AAA della banca. La stabilità 
finanziaria della BAfS serve gli interessi della Svizzera. Il capitale di garanzia è riportato come 
impegno eventuale nel bilancio della Confederazione. Una partecipazione almeno parziale 
all’aumento di capitale della BIS Invest, il ramo del Gruppo BIS attivo nel settore privato, ga-
rantisce l’influenza della Svizzera sulla BIS Invest e comporta opportunità politiche ed econo-
miche nel quadro dell’accordo di libero scambio con il Mercosur. La BAfS e la BIS sono tra le 
organizzazioni multilaterali e istituzioni finanziarie internazionali prioritarie per la Svizzera.

	 14.4	 Contributo alle spese generali per la 21a ricostituzione delle risorse dell’Agenzia 
internazionale per lo sviluppo (IDA)

	 Decisione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà in merito al contributo della Sviz-
zera alla 21a ricostituzione delle risorse dell’Agenzia internazionale per lo sviluppo (IDA). L’IDA 
è un istituto della Banca mondiale che sostiene i Paesi più poveri. Il fondo viene ricostituito 
ogni tre anni. La 21a ricostituzione consentirà di continuare a sostenere i Paesi più poveri e, allo 
stesso tempo di combattere le sfide globali come il cambiamento climatico e la fragilità. La 
ricostituzione sarà finanziata dal credito quadro «Cooperazione internazionale allo sviluppo». Il 
contributo della Svizzera assicura la sua influenza in seno all’IDA, una delle istituzioni finanziarie 
internazionali prioritarie per il nostro Paese.

	 14.5	 Contributo al Programma delle Nazioni Unite per lo sviluppo (PNUS)

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà il contributo al Programma delle 
Nazioni Unite per lo sviluppo (PNUS). Con questo contributo esso partecipa all’attuazione del 
piano strategico 2026–2029 del PNUS. Il PNUS è un’organizzazione di spicco delle Nazioni Unite 
ed è impegnato nella lotta contro la povertà, la diseguaglianza e il cambiamento climatico. 
Il PNUS è una delle organizzazioni multilaterali prioritarie per la cooperazione internazionale 
della Svizzera.

	 14.6	 Contributo all’Alto Commissariato delle Nazioni Unite per i rifugiati (ACNUR) 2025–2026

	 Decisione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà in merito al contributo da desti-
nare all’Alto Commissariato delle Nazioni Unite per i rifugiati (ACNUR). Con questo contributo 
garantisce ai rifugiati il diritto di chiedere asilo e il rispetto dei loro diritti umani. Il sostegno 
all’ACNUR è in linea con le priorità a livello umanitario della Svizzera. L’ACNUR è la maggiore 
organizzazione ONU con sede a Ginevra ed è una delle organizzazioni multilaterali prioritarie 
sostenute dalla Svizzera.
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	Obiettivo 15	 La Svizzera agisce in modo coerente ed è un partner affidabile 
per lo sviluppo e la pace, si impegna a livello internazionale a 
favore della democrazia, dei diritti umani e della prevenzione e 
gestione delle crisi globali

	 15.1	 Strategia Americhe 2026–2029

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale aggiornerà la sua Strategia Americhe e 
adotterà obiettivi e misure per i prossimi quattro anni. La strategia definirà le priorità geogra-
fiche che tengono conto delle diverse situazioni e interessi regionali. Si tratta di una strategia 
geografica subordinata della Strategia di politica estera 2024–2027.

	 15.2	 Strategia Asia G20 2025–2028

	 Adozione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà una Strategia Asia G20 per aggiornare 
la sua Strategia Cina 2021–2024. Oltre alla Cina la nuova strategia comprenderà anche l’India, 
il Giappone e la Corea del Sud e si riferirà all’Indonesia, inclusa nella Strategia Sud-Est asiatico 
2023–2026. In tal modo è possibile considerare gli interessi della Svizzera nei confronti dei più 
importati Stati asiatici. Si tratta di una strategia geografica subordinata alla Strategia di politica 
estera 2024–2027.

	 15.3	 Strategia di controllo degli armamenti e di disarmo 2026–2029

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale aggiornerà l’attuale Strategia di controllo 
degli armamenti e di disarmo 2022–2025 e adotterà obiettivi e misure per gli anni 2026–2029.  
La strategia terrà conto degli attuali sviluppi geopolitici e tecnologici, in particolare si concen-
trerà sulla governance delle nuove tecnologie come l’intelligenza artificiale nel settore della sicu-
rezza. Si tratta di una strategia tematica subordinata della Strategia di politica estera 2024–2027.

	 15.4	 Contributo al Fondo delle Nazioni Unite per la popolazione (UNFPA)

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà il contributo al Fondo delle Nazioni 
Unite per la popolazione (UNFPA). Con questo contributo partecipa all’attuazione del piano 
strategico 2026–2029 dell’UNFPA. UNFPA è l’agenzia dell’ONU che si batte per rafforzare il diritto  
alla salute sessuale e riproduttiva e garantire una pianificazione familiare completa. L’UNFPA è 
una delle organizzazioni multilaterali prioritarie per la cooperazione internazionale della Svizzera.

	 15.5	 Contributo ai programmi nazionali del Comitato internazionale della Croce Rossa 
(CICR) 2025–2026

	 Decisione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà il contributo ai programmi nazionali 
del Comitato internazionale della Croce Rossa (CICR). Con questo contributo si impegna ad 
aiutare in tutto il mondo i civili vittime di conflitti e violenza. Il CICR è il maggiore partner della 
Svizzera in ambito umanitario, in particolare in regioni in cui l’accesso agli aiuti umanitari è diffi-
cile. Incarna in larga misura i valori umanitari per i quali la Svizzera si impegna particolarmente.
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	 15.6	 Contributo al Fondo delle Nazioni Unite per l’infanzia (UNICEF)

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà il contributo al Fondo delle Nazioni 
Unite per l’infanzia (UNICEF). Con questo contributo partecipa all’attuazione del piano strategico 
2026–2029 dell’UNICEF. L’UNICEF si adopera per promuovere il rispetto dei diritti dei minori, per 
soddisfare le loro esigenze primarie e per migliorare le loro opportunità. L’UNICEF è una delle 
organizzazioni multilaterali prioritarie per la cooperazione internazionale della Svizzera.

	 15.7	 Contributo al Programma alimentare mondiale delle Nazioni Unite (PAM) 2025–2026

	 Decisione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà il contributo al Programma alimen-
tare mondiale (PAM). Con questo contributo fornisce aiuto di emergenza in caso di crisi e con 
l’aiuto alimentare traccia una via per la pace, la stabilità e la prosperità per le persone che 
soffrono a causa di conflitti, catastrofi naturali o degli effetti della crisi climatica. Il PAM è la 
maggiore organizzazione umanitaria che lotta contro la fame e la malnutrizione nel mondo ed 
è una delle organizzazioni multilaterali prioritarie sostenute dalla Svizzera.

	 15.8	 Contributo all’Entità per l’uguaglianza di genere e l’empowerment femminile  
(UN Women)

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà il contributo all’Entità per l’ugua-
glianza di genere e l’empowerment femminile (UN Women). Con questo contributo partecipa 
all’attuazione del piano strategico 2026–2029 di UN Women. UN Women è una delle organiz-
zazioni multilaterali prioritarie per la cooperazione internazionale della Svizzera.

	 15.9	 Contributo al Partenariato globale per l’educazione  
(Global Partnership for Education, GPE)

	 Decisione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà il contributo al Partenariato globale 
per l’educazione (Global Partnership for Education, GPE). Con questo contributo sostiene segna-
tamente bambini particolarmente bisognosi di aiuto e consente loro di accedere a un’istruzione 
di qualità. Il GPE è il maggiore e più importante attore globale nel settore dell’istruzione. La 
Svizzera è membro del direttorio (board of directors). Il GPE è un’organizzazione multilaterale 
prioritaria della Svizzera per l’attuazione dei suoi obiettivi di cooperazione internazionale in 
ambito di istruzione.

	Obiettivo 16	 La Svizzera sostiene la ricostruzione in Ucraina

	 Il Consiglio federale prevede che nei prossimi 12 anni la Svizzera stanzierà cinque miliardi per 
sostenere l’Ucraina e la regione. Questi fondi comprendono in particolare i contributi per l’aiuto 
umanitario, per lo sminamento, per la cooperazione allo sviluppo e per la ricostruzione. Per il 
periodo 2025–2028 sono previsti 1,5 miliardi. La forma del sostegno è descritta nel messaggio 
concernente la strategia di cooperazione internazionale 2025–2028. Particolare importanza sarà 
data al coinvolgimento del settore privato. Non è possibile specificare ulteriormente gli affari 
per il 2025 vista la volatilità del contesto in Ucraina.
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	Obiettivo 17	 La Svizzera adotta una politica coerente in materia d’asilo e di 
integrazione, sfrutta le opportunità offerte dalla migrazione e si 
adopera per una cooperazione europea e internazionale efficace

	 17.1	 Programma «Misure di sostegno per persone con statuto di protezione S  
(Programma S)»

	 Decisione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà in merito al proseguimento del 
programma «Misure di sostegno per le persone con statuto di protezione S (Programma S)». 
Grazie alle misure di integrazione, alla formazione e alla possibilità di svolgere un’attività pro-
fessionale, le persone che chiedono protezione provenienti dall’Ucraina possono e devono 
partecipare attivamente alla vita sociale e professionale in Svizzera e conservare e sviluppare 
le loro competenze. Nel quadro del programma S, la Segreteria di Stato della migrazione (SEM) 
sostiene i Cantoni con un contributo finanziario.

	 17.2	 Verifica della collaborazione nell’ambito dei controlli alle frontiere (reFRONT)

	 Decisione di principio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà in merito all’ulteriore modo di 
procedere per quanto riguarda l’attuazione di reFRONT. Nel 2020 è stato commissionato il pro-
getto «reFRONT: verifica della collaborazione nell’ambito dei controlli alle frontiere». Le racco-
mandazioni formulate nel rapporto finale reFRONT mirano a promuovere una collaborazione 
più intensa, efficace e maggiormente istituzionalizzata tra le varie autorità competenti per il 
controllo alle frontiere.

	 17.3	 Approvazione e trasposizione delle basi legali relative al patto sulla migrazione  
e l’asilo dell’UE (sviluppo dell’acquis di Schengen/Dublino)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente l’appro-
vazione e la trasposizione delle basi legali relative al patto sulla migrazione e l’asilo dell’UE 
(sviluppo dell’acquis di Schengen/Dublino). Il 14 maggio 2024 l’Unione europea ha approvato, 
nel quadro del patto sulla migrazione e l’asilo dell’UE, i seguenti atti giuridici vincolanti per 
la Svizzera: regolamento AMMR, regolamento di crisi, regolamento Eurodac, regolamento sul 
rimpatrio alla frontiera e regolamento sugli accertamenti. Si tratta di sviluppi dell’acquis di  
Dublino e dell’acquis di Schengen; il relativo recepimento e la trasposizione in Svizzera richie-
dono degli adeguamenti alla legislazione e l’approvazione del Parlamento. Il patto sulla migra-
zione e l’asilo dell’UE è un insieme di disposizioni volte a creare un sistema di migrazione e asilo 
più equo, efficiente e a prova di crisi per l’UE e per lo spazio Schengen/Dublino.
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	 17.4	 Approvazione e trasposizione del regolamento (UE) 2024/1717 che modifica il regola- 
mento (UE) 2016/399 che istituisce un codice unionale relativo al regime di attraver- 
samento delle frontiere da parte delle persone (sviluppo dell’acquis di Schengen)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio per l’approvazione e la 
trasposizione del regolamento (UE) 2024/1717 che modifica il regolamento (UE) 2016/399 che 
istituisce un codice unionale relativo al regime di attraversamento delle frontiere da parte delle 
persone (sviluppo dell’acquis di Schengen). Il regolamento UE che modifica il Codice frontiere 
di Schengen è stato adottato a livello europeo il 13 giugno 2024. Si tratta di uno sviluppo 
dell’acquis di Schengen, il cui recepimento e la cui trasposizione in Svizzera richiedono degli 
adeguamenti alla legislazione e l’approvazione del Parlamento. Il regolamento UE completa i 
presupposti e la procedura per il ripristino temporaneo dei controlli alle frontiere interne, intro-
duce la possibilità di adottare nuove misure alle frontiere esterne Schengen in caso di minacce 
alla salute pubblica e prevede una nuova procedura di trasferimento che consente di allonta-
nare più agevolmente i cittadini di Stati terzi rintracciati nelle zone di frontiera nell’ambito della 
cooperazione transfrontaliera il cui soggiorno è irregolare.

	Obiettivo 18	 La Svizzera accresce le proprie capacità di condotta nella gestione 
delle crisi, rafforza la propria capacità di resistenza e dispone 
di strumenti e mezzi per affrontare i pericoli e le minacce alla 
propria sicurezza

	 18.1	 Messaggio sull’esercito

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sull’esercito 2025.  
L’annuale messaggio sull’esercito comprende un programma d’armamento e un programma 
degli immobili del DDPS. Il programma d’armamento garantisce il rinnovamento tecnico a 
medio e lungo termine dell’esercito. Con il programma degli immobili, il DDPS fa fronte alla 
manutenzione continua delle infrastrutture dell’esercito e agli investimenti infrastrutturali. Il 
programma d’armamento e il programma degli immobili sono orientati con coerenza ai para-
metri di riferimento per l’orientamento strategico dell’esercito fino al 2035.

	 18.2	 Revisione della legge sull’approvvigionamento del Paese (LAP)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la re-
visione della legge sull’approvvigionamento del Paese (LAP). La revisione parziale della base 
legale dell’approvvigionamento economico del Paese (AEP) mira a ottimizzarne l’organizza- 
zione e il funzionamento. Verranno prese in considerazione anche le nuove conoscenze, in 
particolare quelle acquisite nell’ambito della crisi energetica. Inoltre, le possibili misure di inter-
vento e gli strumenti associati saranno concepiti in modo più flessibile e differenziato.
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	 18.3	 Revisione della legge sul servizio civile sostitutivo (LSC)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la modi-
fica della legge sul servizio civile sostitutivo (LSC). L’obiettivo della revisione è quello di ridurre 
sensibilmente il numero di ammissioni al servizio civile. Al fine di applicare il requisito costi-
tuzionale secondo cui non vi è libera scelta fra servizio militare e servizio civile nonché per 
garantire a lungo termine gli effettivi dell’esercito, è innanzitutto necessario ridurre il numero 
di trasferimenti al servizio civile di specialisti, quadri dell’esercito nonché militari che hanno 
assolto la scuola reclute.

	 18.4	 Rapporto sulla politica di sicurezza del Consiglio federale

	 Approvazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale approverà il rapporto sulla politica di si-
curezza, che definisce l’orientamento, i punti essenziali e gli obiettivi aggiornati della politica 
di sicurezza svizzera per i prossimi anni. Sulla base di un’approfondita analisi del contesto, il 
documento mira a verificare se e in che misura questa politica e i suoi strumenti debbano 
essere adeguati affinché la Svizzera possa reagire in modo rapido e corretto alle mutevoli 
forme di minaccia e pericolo. Su di esso poggiano inoltre ulteriori e più dettagliati documenti 
di base concernenti singoli settori o strumenti della politica di sicurezza.

	 18.5	 Rapporto sull’apporto di personale in seno all’esercito e alla protezione civile, parte 1 
(revisione delle basi legali)

	 Entrata in vigore

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale metterà in vigore le rivedute basi legali 
per migliorare l’apporto di personale in seno alla protezione civile. La revisione è finalizzata 
all’attuazione di diverse misure contenute nella 1a parte del rapporto sull’apporto di personale, 
con l’obiettivo di migliorare gli effettivi della protezione civile. Queste misure riguardano, ad 
esempio, l’obbligo per le persone che prestano servizio civile di prestare una parte del servizio 
civile nella protezione civile e dovranno essere attuate nella legge federale sulla protezione 
della popolazione e sulla protezione civile (LPPC), nella legge sul servizio civile (LSC), nella 
legge militare (LM) e in varie ordinanze. Inoltre, devono essere create basi legali aggiornate per 
il servizio sanitario coordinato, il coordinamento dei trasporti e i punti di raccolta d’urgenza 
cantonali.

	 18.6	 Rapporto sul raggiungimento degli obiettivi strategici per la RUAG MRO Holding SA 
nel 2024

	 Presa d’atto

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà atto del rapporto sul raggiungi-
mento degli obiettivi strategici di RUAG Holding SA nel 2024. Nel rapporto, il consiglio di 
amministrazione della RUAG MRO Holding SA fornisce, in riferimento all’esercizio 2024, informa-
zioni sullo stato di raggiungimento degli obiettivi strategici fissati dal Consiglio federale per un 
periodo di quattro anni.

	 18.7	 Revisione dell’ordinanza sulla protezione civile nel settore delle costruzioni  
di protezione

	 Entrata in vigore

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale deciderà e metterà in vigore la revisione 
dell’ordinanza sulla protezione civile, che mira ad aggiornare le basi legali per assicurare il man-
tenimento del valore delle costruzioni di protezione e comprende anche un adeguamento dei 
contributi sostitutivi.
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	 18.8	 Ordinanza sulla cooperazione militare internazionale

	 Entrata in vigore

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale metterà in vigore l’ordinanza sulla coope-
razione militare internazionale. Questa ordinanza disciplina le competenze e la procedura in 
materia di contatti e cooperazioni militari internazionali.

	Obiettivo 19	 La Svizzera previene i conflitti armati e combatte il terrorismo, 
l’estremismo violento e tutte le forme di criminalità in modo 
efficace e con gli strumenti adeguati

	 19.1	 Modifica della legge sul diritto penale amministrativo  
(in adempimento della Mo. Caroni 14.4122)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la 
modifica della legge sul diritto penale amministrativo (DPA). L’obiettivo è quello di rivedere 
totalmente la DPA al fine di tenere conto degli sviluppi del diritto di procedura penale avve-
nuti dall’adozione della legge nel 1974. Tramite tale revisione, il Consiglio federale adempirà la 
mozione Caroni 14.4122 Per un diritto penale amministrativo moderno.

	 19.2	 Recepimento e trasposizione del regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio 
sullo scambio automatizzato di dati per la cooperazione di polizia (Prüm II)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sul recepimento e 
la trasposizione del regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio sullo scambio auto-
matizzato di dati per la cooperazione di polizia (Prüm II). Il regolamento intende aggiungere 
nuove categorie di dati, per esempio le immagini del volto di sospetti e di criminali condannati 
nonché i dossier della polizia, allo scambio automatizzato di dati biometrici già esistente. Nel 
regolamento è inoltre prevista la standardizzazione della trasmissione di dati personali (fase II) 
in seguito a un riscontro positivo (per esempio nome, cognome, data di nascita, cittadinanza, 
sesso, luogo di nascita) entro 48 ore.

	 19.3	 Revisione parziale della legge federale sulle attività informative (LAIn)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla revisione par-
ziale della legge federale sulle attività informative (LAIn). L’obiettivo della revisione della LAIn 
è, in primo luogo, quello di regolamentare il trasferimento dei compiti dell’Autorità di vigilanza 
indipendente per l’esplorazione radio e l’esplorazione di segnali via cavo (ACI) all’Autorità di 
vigilanza indipendente sulle attività informative (AVI-AIn). In secondo luogo, sarà introdotto un 
nuovo concetto di conservazione dei dati e sarà adeguato il diritto d’accesso. In terzo luogo, 
saranno introdotte modifiche nel quadro delle misure di acquisizione dei dati (con o senza 
autorizzazione giudiziaria) e alle loro modalità procedurali.
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	 19.4	 Modifica della legge concernente l’aiuto alle vittime di reati (in adempimento delle 
Mo. Carobbio 22.3234, de Quattro 22.3334 e Funiciello 22.3333)

	 Risultato della consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà atto dei risultati della consulta-
zione e deciderà l’ulteriore modo di procedere. L’obiettivo della modifica è quello di garantire 
un’assistenza medica e di medicina legale specializzata, in particolare alle vittime di violenza 
sessuale e domestica. Con questa revisione il Consiglio federale adempirà le mozioni Carobbio 
22.3234, de Quattro 22.3334 e Funiciello 22.3333 concernenti i centri di crisi per le vittime di 
violenza sessualizzata, domestica e di genere.

	 19.5	 Piano d’azione nazionale contro i crimini di odio anti-LGBTQ (in attuazione del 
Po. Barrile 20.3820)

	 Adozione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il Piano d’azione nazionale contro 
i crimini di odio anti-LGBTQ che comprende misure volte a ridurre questi crimini e la violenza 
contro le persone LGBTQ e concerne i seguenti ambiti: sostegno e protezione delle persone 
vittime di violenza, prevenzione e sensibilizzazione, misure destinate agli autori dei reati non-
ché monitoraggio degli atti di violenza. L’attuazione del piano d’azione avviene in collabora-
zione con i Cantoni e i Comuni.

	 19.6	 Rapporto sull’attuazione delle raccomandazioni del primo ciclo di valutazione 
della Convenzione di Istanbul e rapporto degli Stati parte sul secondo ciclo di 
valutazione

	 Approvazione

	 Nel dicembre del 2022 il comitato degli Stati del Consiglio d’Europa, nel quadro del primo ciclo 
di valutazione sull’attuazione della Convenzione di Istanbul, ha indirizzato alcune raccoman-
dazioni alla Svizzera. Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale approverà il rapporto 
sull’attuazione di tali raccomandazioni e il secondo rapporto degli Stati parte (primo ciclo di 
valutazione tematica), che illustrerà le recenti evoluzioni e le misure previste per combattere la 
violenza contro le donne e quella domestica.

	Obiettivo 20	 La Confederazione anticipa i ciber-rischi, sostiene e adotta 
misure efficaci per proteggere la popolazione, l’economia e le 
infrastrutture critiche

	 20.1	 Acquisizione di dati in ambito ciber

	 Decisione

	 Nel primo semestre del 2025, il Consiglio federale prenderà una decisione di principio su  
un’eventuale ulteriore consultazione in merito all’acquisizione di dati in ambito ciber. In parti-
colare, l’obiettivo è quello di semplificare quanto più possibile l’acquisizione di dati sul traffico 
di rete da parte del Servizio delle attività informative della Confederazione (SIC), anche secondo 
le raccomandazioni dell’inchiesta amministrativa indipendente in relazione all’acquisizione di 
informazioni in ambito ciber da parte del SIC.
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INDIRIZZO POLITICO 4

La Svizzera protegge il clima e tutela le 
risorse naturali

	Obiettivo 21	 La Svizzera garantisce la produttività dell’agricoltura e la resilienza 
dell’approvvigionamento alimentare secondo i principi della 
sostenibilità. Crea condizioni quadro favorevoli per permettere 
ai produttori di ottenere prezzi equi e per ridurre gli oneri 
amministrativi

	 21.1	 Modifica della legge sulle derrate alimentari (LDerr)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la modifica 
della legge sulle derrate alimentari. La modifica è volta a migliorare la sicurezza delle derrate 
alimentari e la protezione dagli inganni. Saranno in particolare previste norme sui controlli e 
sulle misure per il commercio in Internet nonché disposizioni per lottare contro la frode alimen-
tare. L’armonizzazione delle normative con quelle dell’UE mira a consentire lo stesso livello di 
protezione come nell’UE e al contempo evitare ostacoli al commercio.

	 21.2	 Modifica della legge federale sul diritto fondiario rurale  
(in attuazione della Mo. CET-S 22.4253)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla modifica della 
legge federale sul diritto fondiario rurale (LDFR), la quale punta innanzitutto a rafforzare il prin-
cipio della coltivazione diretta, la posizione dei coniugi e lo spirito imprenditoriale nonché a 
migliorare le condizioni quadro per una buona cooperazione tra le aziende agricole.
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	Obiettivo 22	 La Svizzera tiene conto della crescita demografica, sfrutta il proprio 
suolo in modo rispettoso e sviluppa la propria politica d’assetto 
del territorio

	 22.1	 Revisione del Codice civile e dell’ordinanza sul registro fondiario (proprietà per piani) 
(in adempimento della Mo. Caroni 19.3410)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla revisione del 
Codice civile. La mozione Caroni 19.3410 «55 anni di proprietà per piani. È tempo di un aggior-
namento» ha incaricato il Consiglio federale di adeguare il diritto in materia di proprietà per 
piani. Nel complesso quest’ultimo si è dimostrato valido, ma in alcuni ambiti le disposizioni 
devono essere adeguate.

	 22.2	 Revisione parziale della legge sulla geoinformazione (LGI): catasto delle restrizioni di 
diritto pubblico della proprietà (catasto RDPP)

	 Adozione del messaggio

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente la re-
visione parziale della legge sulla geoinformazione (LGI), incentrata sul catasto delle restrizioni 
di diritto pubblico della proprietà (catasto RDPP). La revisione ha lo scopo di adeguare le basi 
legali del catasto RDPP a seguito della valutazione effettuata nel 2021.

	 22.3	 Revisione della legge sulla protezione dell’ambiente (basi legali per l’attuazione della 
mappatura del suolo)

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione con-
cernente una revisione della legge sulla protezione dell’ambiente con cui intende creare le basi 
legali per la mappatura del suolo in Svizzera.

	 22.4	 Revisione dell’ordinanza concernente l’utilizzazione dell’imposta sugli oli minerali 
a destinazione vincolata e di altri mezzi a destinazione vincolata per il traffico 
stradale (OUMin)

	 Approvazione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale approverà le modifiche dell’ordinanza con-
cernente l’utilizzazione dell’imposta sugli oli minerali a destinazione vincolata e di altri mezzi 
a destinazione vincolata per il traffico stradale (OUMin), con cui intende adeguare gli obiettivi 
e le condizioni generali per l’elaborazione dei programmi d’agglomerato di 6a generazione. 
Basandosi sulla nuova definizione dei perimetri degli agglomerati elaborata dall’Ufficio federale 
di statistica (UST) aggiornerà inoltre l’elenco delle città e degli agglomerati aventi diritto ai 
contributi contenuto nell’allegato 4 OUMin.
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	Obiettivo 23	 La Svizzera persegue una politica ambientale e climatica efficace 
a livello nazionale e internazionale, si adopera a favore della 
conservazione della biodiversità e attua i suoi impegni a 
protezione di questi settori

	 23.1	 Obiettivo in materia di clima 2035 (NDC) e riveduta strategia nazionale a lungo 
termine per il clima

	 Adozione

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà l’obiettivo nazionale in materia di 
clima per il 2035 (NDC) e la riveduta strategia nazionale a lungo termine per il clima. Confor-
memente all’Accordo di Parigi, gli Stati devono fissare nel 2025 nuovi obiettivi di riduzione a 
livello nazionale (NDC) da realizzare entro il 2035. Gli obiettivi del nostro Paese in questo settore 
si fondano sulla legge sul clima e l’innovazione. Anche la riveduta strategia a lungo termine 
rispecchierà i più recenti sviluppi nella politica climatica.

	 23.2	 Legge sull’ingegneria genetica (LIG), revisione (Fase successiva alla moratoria)

	 Adozione del messaggio

	 Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio concernente una revi-
sione della legge sull’ingegneria genetica conformemente a quanto previsto dall’articolo 37a di 
detta legge. Il Parlamento ha incaricato il Consiglio federale di elaborare un regime basato 
sui rischi per le piante ottenute mediante nuove tecniche di modificazione genetica che non 
contengono geni estranei e apportano un valore aggiunto per l’agricoltura, l’ambiente e i con-
sumatori.

	 23.3	 Revisione della legge federale sulla protezione delle acque (LPAc)  
(in attuazione della Mo. Zanetti 20.3625 e delle Mo. CET-N 20.4261 e 20.4262)

	 Avvio della procedura di consultazione

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale avvierà la procedura di consultazione con-
cernente una revisione della legge federale sulla protezione delle acque volta a migliorare la 
tutela dei settori di alimentazione delle captazioni di acqua potabile (Mo. Zanetti 20.3625) e 
ad attuare le mozioni CET-N 20.4261 «Riduzione delle immissioni di azoto provenienti dagli im-
pianti di depurazione delle acque di scarico» nonché CET-N 20.4262 «Misure volte a eliminare i 
microinquinanti da tutti gli impianti di depurazione delle acque di scarico».

	 23.4	 Rapporto relativo all’attuazione della prima fase del piano d’azione contro lo spreco 
alimentare

	 Presa d’atto

	 Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà atto del rapporto relativo all’attua-
zione della prima fase del Piano d’azione contro lo spreco alimentare. La prima fase (2022–2025)  
comprende sette misure la cui attuazione incombe a titolo volontario all’economia, cinque 
misure la cui attuazione incombe alle autorità e due misure in materia di informazione e for-
mazione. Il rapporto presenterà i dati attuali concernenti le perdite di derrate alimentari lungo 
l’intera filiera (agricoltura, industria alimentare, commercio, gastronomia ed economie dome-
stiche) e valuterà se le misure previste dal piano d’azione sono sufficienti.
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23.5	 Revisione dell’ordinanza sul CO₂ (Ulteriori obiettivi di riduzione e relative misure)

	 Approvazione

Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà una modifica dell’ordinanza sul CO₂ 
volta ad attuare la revisione della legge sul CO₂ concernente gli ulteriori obiettivi di riduzione e 
le relative misure a partire dal 1° gennaio 2025. L’ordinanza concretizzerà con effetto retroattivo 
le misure previste dalla legge sul CO₂ per la riduzione delle emissioni di gas serra entro il 2030 
(edifici, mobilità, settore aeronautico, imprese, mercati finanziari).

23.6	 Revisione dell’ordinanza sul CO₂ (adeguamento del sistema di scambio di quote di 
emissioni)

	 Approvazione

Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale approverà, con effetto a partire dal 1° gen-
naio 2026, una modifica dell’ordinanza sul CO₂ concernente l’adeguamento del sistema di 
scambio di quote di emissioni. Dal 1° gennaio 2020 il sistema di scambio svizzero è collegato 
con quello dell’Unione europea (UE). L’accordo bilaterale tra la Svizzera e l’UE stabilisce che i 
due sistemi devono evolvere in parallelo e perseguire obiettivi di pari livello, in quanto con-
dizione fondamentale perché il nostro Paese possa avvalersi dell’eccezione prevista dall’UE 
nell’ambito del suo meccanismo di adeguamento del carbonio alle frontiere (CBAM).

	Obiettivo 24	 La Svizzera rafforza le misure volte ad affrontare il cambiamento 
climatico, in particolare al fine di proteggere la popolazione e le 
infrastrutture critiche

24.1	 Strategia «Adattamento ai cambiamenti climatici in Svizzera»

	 Adozione

Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale approverà la riveduta strategia «Adatta-
mento ai cambiamenti climatici in Svizzera» e adotterà un nuovo piano d’azione con misure 
volte a sfruttare le opportunità offerte dai cambiamenti climatici e a minimizzare i rischi. 
L’obiettivo è proteggere la popolazione, i beni di valore e le basi naturali della vita e migliorare 
la capacità di adattamento della società, dell’economia e dell’ambiente.

24.2	 Rapporto sullo stato dell’applicazione della gestione integrale dei rischi dei pericoli 
naturali

	 Presa d’atto

Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale prenderà atto del rapporto sullo stato 
dell’applicazione della gestione integrale dei rischi dei pericoli naturali. Tale gestione com-
prende tutte le misure e i metodi che consentono di realizzare una sicurezza duratura e com-
parabile a livello nazionale per la popolazione, i beni di grande valore e le risorse naturali.
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	Obiettivo 25	 La Svizzera garantisce un approvvigionamento energetico sicuro 
e stabile e promuove lo sviluppo della produzione interna di 
energie rinnovabili

25.1	 Modifica della legge sull’approvvigionamento elettrico (misure di garanzia della 
continuità dell’esercizio [business continuity management, BCM] per le imprese di 
energia elettrica con rilevanza sistemica)

	 Adozione del messaggio

Nel primo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulle misure di garanzia 
della continuità dell’esercizio (business continuity management [BCM]) per le imprese di ener-
gia elettrica con rilevanza sistemica. Le misure intendono garantire un esercizio ininterrotto 
degli impianti con rilevanza sistemica anche in caso di fallimento dell’impresa o di procedura 
concordataria.

25.2	 Modifica della legge sugli impianti elettrici (accelerazione della trasformazione e 
dell’ampliamento delle reti elettriche)

	 Adozione del messaggio

Nel secondo semestre del 2025 il Consiglio federale adotterà il messaggio sulla modifica della 
legge sugli impianti elettrici (accelerazione della trasformazione e dell’ampliamento delle reti 
elettriche). A causa della decarbonizzazione attualmente in corso e della conseguente elettrifi-
cazione, la dimensione della rete acquista un’importanza fondamentale per garantire la sicu-
rezza dell’approvvigionamento. In particolare, la crescita del numero di impianti di produzione 
di energia rinnovabile allacciati rende necessarie misure supplementari per accelerare l’amplia-
mento delle reti elettriche.
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ALLEGATI

A1	 Principali affari parlamentari per il 2025
Qui di seguito sono elencati tutti gli affari che seguiranno un iter parlamentare dopo la loro 
trattazione da parte del Consiglio federale. Ne fanno parte in particolare messaggi, rapporti del 
Consiglio federale e dell’Amministrazione federale e rapporti in adempimento di interventi 
parlamentari. Tali oggetti del Consiglio federale sono sottoposti al Parlamento per delibera-
zione e adozione oppure soltanto perché ne prenda atto. 

Nel capitolo «Indirizzi politici, obiettivi e affari» sono stati elencati anche oggetti che dopo 
l’adozione da parte del Consiglio federale non seguono un iter parlamentare. Si tratta in parti-
colare di atti ufficiali quali l’indizione di una consultazione, l’adeguamento di un’ordinanza o la 
messa in vigore di una legge. Il Consiglio federale può eseguire questi atti autonomamente 
poiché non è necessario che l’Assemblea federale li esamini o ne prenda atto. Questi affari non 
sono pertanto riportati nel presente allegato. 

Alcuni affari (rapporti in adempimento di interventi parlamentari, messaggi concernenti inizia-
tive popolari e messaggi di minore importanza) sono elencati unicamente nell’allegato e non 
figurano nel capitolo «Indirizzi politici, obiettivi e affari».

1	 La Svizzera assicura la propria prosperità in modo sostenibile e 
coglie le opportunità offerte dalla tecnologia digitale

Obiettivo 1	 La Svizzera crea condizioni quadro economiche stabili e a sostegno 	 Previsto
dell’innovazione e della concorrenza nell’era digitale, orientate	 fino al
agli obiettivi di sostenibilità	

Revisione della legge sull’infrastruttura finanziaria (LInFi): adozione 30.06.2025
del messaggio	

Legge federale sulla regolamentazione delle piattaforme di comunicazione:	 31.12.2025
adozione del messaggio	

Revisione della legge federale sulla promozione del settore alberghiero: 31.12.2025
adozione del messaggio	

Modifica del Codice delle obbligazioni (modifica delle disposizioni sulla 31.12.2025
trasparenza concernente aspetti extrafinanziari): adozione del messaggio	

Modifica della legge sul diritto d’autore: adozione del messaggio 30.06.2025

Rapporto «Fusione UBS e CS. Valutazione dell’importanza dal profilo del 31.12.2025
diritto della concorrenza e dell’economia nazionale» (in adempimento del	
Po. CET-N 23.3444): approvazione	

Rapporto «Concorrenza invece di protezionismo. Liberalizzazione nazionale	 31.12.2025
del settore notarile» (in adempimento del Po. Bertschy 20.3879):	
approvazione	
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31.12.2025	



Obiettivo 2	 La Svizzera rinnova le sue relazioni con l’UE Previsto
fino al

Pacchetto concernente la stabilizzazione e l’ulteriore sviluppo delle 31.12.2025
relazioni Svizzera–UE: adozione del messaggio	

Accordo sulla sanità con l’UE: adozione del messaggio 31.12.2025

Negoziati concernenti l’accordo sulla sicurezza alimentare con l’UE: 31.12.2025
adozione del messaggio	

31.12.2025	



Accordo sull’energia elettrica con l’UE: adozione del messaggio 31.12.2025

30.06.2025	


Accordo sulla ricorrenza del contributo svizzero ad alcuni Stati membri 31.12.2025
dell’UE: adozione del messaggio	

Obiettivo 3	 La Svizzera contribuisce allo sviluppo di un ordine economico Previsto
fino al	



Modifica delle basi legali per lo scambio automatico internazionale di 30.06.2025
informazioni a fini fiscali (SAI): adozione del messaggio	

Revisione delle disposizioni sull’assistenza amministrativa della legge 30.06.2025
sulla vigilanza dei mercati finanziari: adozione del messaggio	

Accordo FATCA con gli Stati Uniti secondo il modello 1: adozione del 31.12.2025
messaggio	

Legge federale sullo scambio automatico internazionale di informazioni 30.06.2025
relative a dati salariali: adozione del messaggio	

Introduzione dello scambio automatico d’informazioni in materia di 30.06.2025
cripto-attività con gli Stati partner rilevanti a partire dal 2026:	
adozione del messaggio	

Multilateral Competent Authority Agreement on the Exchange of GloBE 31.12.2025
Information (GIR MCAA): adozione del messaggio	

Revisione della legge federale sulla navigazione marittima sotto bandiera 31.12.2025
svizzera: adozione del messaggio	

Obiettivo 4	 La Svizzera rimane all’avanguardia nel campo dell’istruzione, Previsto
della ricerca e dell’innovazione	 fino al

Revisione parziale della legge federale sulla formazione professionale 30.06.2025
(LFPr): adozione del messaggio	

Rapporto «Finanziamento equo e competitivo nel settore delle scuole 31.12.2025
universitarie» (in adempimento del Po. Français 23.3841): approvazione	
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Rapporto «Valutazione dei progetti di cooperazione in materia di forma- 31.12.2025
zione dottorale» (in adempimento del Po. CSEC-N 23.3960): approvazione	

Rapporto «Passaggio dal liceo alla formazione professionale. Aumentare 31.12.2025
le possibilità di successo» (in adempimento del Po. Gutjahr 23.3663):	
approvazione	

Rapporto «Bilancio sulla mentalità e sull’approccio imprenditoriali 31.12.2025
nel panorama svizzero della formazione» (in adempimento del	
Po. Silberschmidt 21.4348): approvazione	

Obiettivo 5	 La Svizzera coglie le opportunità offerte dall’intelligenza Previsto
	 artificiale, ne mitiga i rischi e si impegna per la tutela dei	 fino al
	 diritti della personalità in ambito digitale, per una piazza	
	 economica svizzera innovativa così come per una regola-	

	 	 mentazione nazionale e internazionale rivolta al futuro	

Rapporto «Intelligenza artificiale e sicurezza dell’approvvigionamento. 31.12.2025
Analisi delle basi giuridiche nel settore dell’energia» (in adempimento	
del Po. CAPTE-N 23.3957): approvazione	

Obiettivo 6	 La Svizzera garantisce un finanziamento affidabile e solido delle	 Previsto
sue infrastrutture nel settore dei trasporti e della comunicazione fino al
nell’era digitale	

Indennizzare l’offerta di trasporto del traffico regionale viaggiatori 30.06.2025
(TRV) negli anni 2026–2028: adozione del messaggio	

Revisione parziale della legge federale sulla navigazione aerea (LNA): 30.06.2025
adozione del messaggio	

Rapporto «Ferrovie. Inventario delle procedure e miglioramento dei 30.06.2025
processi» (in adempimento del Po. Français 22.3231): approvazione	

Rapporto «Maggiore proporzionalità e oculatezza nei progetti per il 31.12.2025
mantenimento della qualità e la manutenzione dell’infrastruttura	
ferroviaria» (in adempimento del Po. Würth 23.3703): approvazione	

Rapporto «Efficacia delle zone 30 ed effetti della rinuncia a strisce pedo- 31.12.2025
nali in tali zone» (in adempimento del Po. Hurni 21.4146): Approvazione	

Obiettivo 7 La Svizzera assicura un equilibrio del bilancio della Confede- Previsto
fino al	



Modifica della legge federale sull’imposta preventiva (proroga delle 31.12.2025
disposizioni «too big to fail»): adozione del messaggio	

Messaggio concernente l’iniziativa popolare federale «Per una politica 30.06.2025
climatica sociale finanziata in modo fiscalmente equo (Iniziativa per il	
futuro)»: adozione del messaggio	

Messaggio concernente l’iniziativa popolare federale «Sì a imposte 31.12.2025
federali eque anche per i coniugi – Basta con la discriminazione del	
matrimonio!»: adozione del messaggio	
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Rapporto «Per preservare l’attrattiva e garantire finanze sane, la 30.06.2025
Svizzera ha bisogno di una strategia fiscale e di ubicazione a lungo	
termine» (in adempimento del Po. Walti 23.3752): approvazione	

Rapporto «Nuova regolamentazione dell’imposta sul valore aggiunto nel 31.12.2025
settore sanitario. Semplificazione, neutralità concorrenziale e sgravio a	
favore dei consumatori» (in adempimento del Po. Noser 23.3132):	
approvazione	

Rapporto «Agevolare l’onere delle start-up derivante dalla tassa d’emis- 31.12.2025
sione» (in adempimento del Po. Silberschmidt 23.3262): approvazione	

Rapporto «Panoramica del mercato del tabacco e dei prodotti di 31.12.2025
sostituzione del tabacco» (in adempimento del Po. CET-N 23.3588):	
approvazione	

Obiettivo 8	 La Confederazione fornisce i propri servizi in modo efficiente Previsto
e trasparente, e promuove la trasformazione digitale	 fino al

Modifica della legge federale sull’assicurazione malattie (LAMal) al fine 31.12.2025
di garantire un’applicazione uniforme del principio «una volta sola» per	
tutti i destinatari di dati nel settore dell’assistenza sanitaria stazionaria:	
adozione del messaggio	

Legge federale sui sistemi d’informazione delle assicurazioni sociali 31.12.2025
(LSIAS): adozione del messaggio	

Rapporto sull’evoluzione demografica in Svizzera (in adempimento 30.06.2025
del Po. Bellaiche 23.3042): approvazione	

Rapporto «Tutela giurisdizionale cautelare al di fuori dell’orario di 30.06.2025
lavoro» (in adempimento del Po. CAG-N 22.3002): approvazione	

Rapporto «Proteggere il traffico dati dell’Amministrazione federale» 31.12.2025
(in adempimento del Po. CPS-N 23.3958): approvazione	

Rapporto «Protezione dei dati presso le banche dati federali e cantonali. 31.12.2025
Occorre una panoramica complessiva» (in adempimento del Po. Flach	
19.4567): approvazione	

Rapporto «Standard vincolanti per l’amministrazione digitale svizzera. 31.12.2025
È necessaria l’introduzione di un articolo sulla digitalizzazione nella	
Costituzione federale?» (in adempimento del Po. Il Gruppo del Centro.	
Alleanza del Centro. PEV. 23.3050): approvazione	

2	 La Svizzera promuove la coesione nazionale e intergenerazionale

Obiettivo 9	 La Svizzera rafforza il potenziale della forza lavoro interna Previsto
fino al

Revisione della legge sui lavoratori distaccati (LDist): adozione del 31.12.2025
messaggio	
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Rapporto sulla conciliabilità dei lavori familiari con l’attività 30.12.2025
lucrativa: riconoscimento e sfruttamento delle potenzialità 	
(in adempimento dei Po. Binder-Keller 21.3900 e Binder-Keller 
21.4227): approvazione	

Obiettivo 10	 La Svizzera rafforza la coesione tra le regioni e tra i gruppi di Previsto
popolazione; promuove l’integrazione e la comprensione tra	 fino al
le culture e le comunità linguistiche	

30.06.2025	


Regolamento sul reddito netto ammissibile nel diritto della locazione 31.12.2025
in caso di tasso d’interesse di riferimento superiore al 2 per cento	
(in attuazione della Mo. Engler 22.4448): decisione	

30.06.2025	




Rapporto «Promozione della proprietà di abitazioni» (in adempimento del	 31.12.2025
Po. CET-S 23.4323): approvazione	

Obiettivo 11	 La Svizzera promuove l’uguaglianza di genere, l’inclusione e le Previsto
pari opportunità	 fino al

Modifica del Codice civile svizzero (agevolazione dell’adozione del 31.12.2025
figliastro: modifica del diritto di famiglia) (in adempimento della	
Mo. CAG-N 22.3382): adozione del messaggio	

Rapporto sul bilancio intermedio della valutazione della legge sulla 31.12.2025
parità dei sessi: approvazione	

31.12.2025	



Rapporto «Migliorare la situazione delle persone non binarie» 31.12.2025
(in adempimento del Po. CAG-N 23.3501): approvazione	

Rapporto «Protezione dalle funzionalità aggiuntive dei videogiochi 31.12.2025
(microtransazioni)» (in adempimento del Po. CSEC-N 23.3004): approvazione	

Rapporto «C’è un problema di criminalità giovanile?» (in adempimento del	 31.12.2025
Po. Engler 23.3205): approvazione	

Obiettivo 12	 La Svizzera dispone di sistemi di assicurazione sociale finanziati Previsto
in modo sostenibile e ne garantisce la continuità per le	 fino al
generazioni future	

Modifica della legge sul libero passaggio (in adempimento della Mo. Dittli 	 31.12.2025
21.4142): adozione del messaggio	

Rapporto «AVS. Analizzare le ripercussioni delle riforme dell’imposizione 30.06.2025
delle imprese sul sostrato contributivo dell’AVS» (in adempimento del	
Po. Herzog 22.4450): approvazione	
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Obiettivo 13	 La Svizzera dispone di un sistema sanitario di alta qualità e Previsto
finanziariamente sostenibile	 fino al

Seconda tappa concernente l’attuazione dell’iniziativa popolare federale 30.06.2025
«Per cure infermieristiche forti (Iniziativa sulle cure infermieristiche)» 	
(legge federale sulle condizioni di lavoro nel settore delle cure infer-	

	 mieristiche [LCInf] e modifica della legge federale sulle professioni 
sanitarie [LPSan]): adozione del messaggio	

Revisione parziale della legge federale sulla lotta contro le malattie 30.06.2025
trasmissibili dell’essere umano (legge sulle epidemie, LEp): adozione	
del messaggio	

Legge federale sulle malattie rare (in adempimento della Mo. CSSS-S 31.12.2025
21.3978 e della Mo. CSSS-N 22.3379): adozione del messaggio	

Revisione parziale della legge sugli agenti terapeutici (tappa 3a): 31.12.2025
adozione del messaggio	

Rapporto «Quali misure per contrastare i certificati medici compiacenti?» 30.06.2025
(in adempimento del Po. Nantermod 22.3196): approvazione	

Rapporto ««Terapie di conversione». Verificarne la diffusione in Svizzera 30.06.2025
e la necessità di un loro disciplinamento legale» (in adempimento del	
Po. von Siebenthal 21.4474): approvazione	

Rapporto «Investimenti e pianificazione nel settore ospedaliero» 30.06.2025
(in adempimento del Po. CSSS-N 19.3423 e del Po. Carobbio Guscetti	
17.4160): approvazione	

Rapporto «Assistenza alle persone affette da demenza. Migliorare il 31.12.2025
finanziamento» (in adempimento del Po. CSSS-N 22.3867): approvazione	

Rapporto «Rafforzare la medicina pediatrica. Strategia nazionale» 31.12.2025
(in adempimento del Po. Humbel 19.4174): approvazione	

Rapporto «Misure volte a considerare i gruppi vulnerabili della 30.06.2025
popolazione nella strategia Digisanté e/o nella revisione della LCIP» 
(in adempimento del Po. CSSS-S 23.4319): approvazione	

Rapporto «Prevenzione efficace nel campo dell’assistenza sanitaria» 31.12.2025
(in adempimento del Po. Wasserfallen 22.3671): approvazione	

Rapporto «Drug checking in Svizzera. Con quali misure si può sostenere 31.12.2025
e migliorare l’offerta disponibile?» (in adempimento del Po. Molina	
22.4047): approvazione	

3	 La Svizzera garantisce la sicurezza, promuove la pace e agisce in 
modo coerente e affidabile a livello internazionale

Obiettivo 14	 La Svizzera si adopera per rafforzare e centrare la cooperazione Previsto
multilaterale; consolida il suo ruolo di Stato ospite	 fino al

Strategia Multilateralismo e Stato ospite 2026–2029: adozione del messaggio	 30.06.2025
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Aumento di capitale della Banca mondiale: adozione del messaggio 31.12.2025

Aumenti del capitale di garanzia della Banca africana di sviluppo (BAfS)  30.06.2025
e del capitale della BIS Invest (Società d’investimento della Banca	
interamericana di sviluppo BIS): adozione del messaggio	

Obiettivo 15	 La Svizzera agisce in modo coerente ed è un partner affidabile Previsto
per lo sviluppo e la pace, si impegna a livello internazionale a	 fino al
favore della democrazia, dei diritti umani e della prevenzione	
e gestione delle crisi globali	

Rapporto «Applicazione e controllo delle sanzioni contro la Russia nel 31.12.2025
settore delle materie prime» (in adempimento del Po. CPE-N 23.3959):	
approvazione	

Obiettivo 16	 La Svizzera sostiene la ricostruzione in Ucraina Previsto
fino al

Nessun affare all’attenzione del Parlamento	

Obiettivo 17	 La Svizzera adotta una politica coerente in materia d’asilo e di Previsto
integrazione, sfrutta le opportunità offerte dalla migrazione e si 	 fino al
adopera per una cooperazione europea e internazionale efficace	

Approvazione e trasposizione delle basi legali relative al patto sulla 30.06.2025
migrazione e l’asilo dell’UE (sviluppo dell’acquis di Schengen/Dublino):	
adozione del messaggio	

Approvazione e trasposizione del regolamento (UE) 2024/1717 che modifica	 30.06.2025
il regolamento (UE) 2016/399 che istituisce un codice unionale relativo al 	
regime di attraversamento delle frontiere da parte delle persone (sviluppo 
dell’acquis di Schengen): adozione del messaggio	

30.06.2025	


30.06.2025	



Rapporto «Esperienze maturate nell’ambito della guerra in Ucraina. 31.12.2025
Valutare il potenziale integrativo e di risparmio di un’introduzione	
permanente dell’alloggio presso privati nel settore dell’asilo» 	
(in adempimento del Po. Marti Samira 23.3203): approvazione	

Rapporto «Permettere di nuovo ai centri federali d’asilo di ordinare una 31.12.2025
detenzione amministrativa» (in adempimento del Po. Müller 23.3837):	
approvazione	

Rapporto «Rapporto aggiornato sulla libera circolazione delle persone 31.12.2025
e l’immigrazione in Svizzera» (in adempimento del Po. Gössi 23.4171):	
approvazione	
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Obiettivo 18	 La Svizzera accresce le proprie capacità di condotta nella Previsto
gestione delle crisi, rafforza la propria capacità di resistenza fino al
e dispone di strumenti e mezzi per affrontare i pericoli e le	
minacce alla propria sicurezza	

Messaggio sull’esercito: adozione del messaggio 30.06.2025

Revisione della legge sull’approvvigionamento del Paese (LAP): 31.12.2025
adozione del messaggio	

Revisione della legge sul servizio civile sostitutivo (LSC): adozione del 30.06.2025
messaggio	

Rapporto sulla politica di sicurezza del Consiglio federale: approvazione 31.12.2025

Obiettivo 19	 La Svizzera previene i conflitti armati e combatte il terrorismo, 	 Previsto
l’estremismo violento e tutte le forme di criminalità in modo	 fino al
efficace e con gli strumenti adeguati	

Modifica della legge sul diritto penale amministrativo (in adempimento 31.12.2025
della Mo. Caroni 14.4122): adozione del messaggio	

31.12.2025	



Revisione parziale della legge federale sulle attività informative (LAIn): 31.12.2025
adozione del messaggio	

31.12.2025	


Rapporto sulla formazione obbligatoria per le forze dell’ordine 31.12.2025
per un’adeguata protezione delle vittime di violenza sessuale	
(in adempimento del Po. Fehlmann Rielle 21.4215): approvazione	

Rapporto «Posti di accoglienza per minorenni e giovani adulti vittime di 31.12.2025
violenza: soluzioni in singole regioni» (in adempimento del Po. CSEC-N	
23.3016): approvazione	

Rapporto «Creazione di una statistica sui bambini testimoni di violenza 31.12.2025
domestica» (in adempimento della Mo. Bulliard 20.3772): approvazione	

Obiettivo 20	 La Confederazione anticipa i ciber-rischi, sostiene e adotta Previsto
misure efficaci per proteggere la popolazione, l’economia e	 fino al
le infrastrutture critiche	

Rapporto sul miglioramento della sicurezza dei dati digitali 30.06.2025
(in adempimento della Mo. CPS-S 23.3002): approvazione	
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4	 La Svizzera protegge il clima e tutela le risorse naturali

Obiettivo 21	 La Svizzera garantisce la produttività dell’agricoltura e la resi- Previsto
lienza dell’approvvigionamento alimentare secondo i principi	 fino al

	 della sostenibilità. Crea condizioni quadro favorevoli per per-	
	 	 mettere ai produttori di ottenere prezzi equi e per ridurre gli 	

oneri amministrativi	

Modifica della legge sulle derrate alimentari (LDerr): adozione del 31.12.2025
messaggio	

Modifica della legge federale sul diritto fondiario rurale (in attuazione 31.12.2025
della Mo. CET-S 22.4253): adozione del messaggio	

Rapporto «Trasparenza dei prezzi per i prodotti agricoli nel commercio al 31.12.2025
dettaglio» (in adempimento del Po. Schneider Meret 21.3831): approvazione	

Rapporto «Un’etichetta CO₂ per le derrate alimentari non trasformate» 31.12.2025
(in adempimento del Po. CSEC-N 22.4275): approvazione	

Rapporto «Concorrenza sul mercato delle derrate alimentari» 31.12.2025
(in adempimento del Po. CET-S 22.4252): approvazione	

Rapporto «Rafforzamento dell’efficacia del programma sulla protezione 31.12.2025
delle acque nell’agricoltura» (in adempimento del Po. CdG-N 22.3875):	
approvazione	

Rapporto «Semplificare il controllo del commercio dei vini per le piccole 31.12.2025
cantine» (in adempimento del Po. Nantermod 21.4446): approvazione	

Obiettivo 22	 La Svizzera tiene conto della crescita demografica, sfrutta il Previsto
proprio suolo in modo rispettoso e sviluppa la propria politica	 fino al
d’assetto del territorio	

Revisione del Codice civile e dell’ordinanza sul registro fondiario 30.06.2025
(proprietà per piani) (in adempimento della Mo. Caroni 19.3410): 	
adozione del messaggio	

Revisione parziale della legge sulla geoinformazione (LGI): catasto 31.12.2025
delle restrizioni di diritto pubblico della proprietà (catasto RDPP): 	
adozione del messaggio	

Rapporto «Migliorare i requisiti in materia di pianificazione del 30.06.2025
territorio per gli impianti nei settori acquisti, tempo libero e turismo» 
(in adempimento del Po. Candinas 22.3640): approvazione	

Rapporto «Eliminare gli ostacoli alla realizzazione dei progetti 31.12.2025
di mobilità lenta nell’ambito dei programmi d’agglomerato» 	
(in adempimento del Po. Maret 22.4053): approvazione	

Rapporto «Nessun rallentamento gratuito dei progetti di costruzione e 31.12.2025
pianificazione conformi alla legge» (in adempimento del Po. Müller Leo	
23.3918) e rapporto «Addossamento di spese moderate in caso di oppo- 	

	 sizioni presentate nel quadro delle procedure di autorizzazione edilizia	
e di pianificazione dell’utilizzazione» (in adempimento del Po. Gmür-	
Schönenberger 23.3640): approvazione	
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Obiettivo 23	 La Svizzera persegue una politica ambientale e climatica efficace	 Previsto
a livello nazionale e internazionale, si adopera a favore della con-	 fino al
servazione della biodiversità e attua i suoi impegni a protezione	
di questi settori	

Legge sull’ingegneria genetica (LIG), revisione (Fase successiva alla 30.06.2025
moratoria): adozione del messaggio	

Rapporto «Promuovere il riciclaggio dei veicoli usati in Svizzera al fine 30.06.2025
di rafforzare l’economia circolare» (in adempimento del Po. Clivaz	
21.3898): approvazione	

Rapporto «Piano d’azione per la riduzione dell’esposizione dell’uomo 31.12.2025
e dell’ambiente ai prodotti chimici persistenti» (in adempimento del	
Po. Moser 22.4585): approvazione	

Rapporto «Strategia tesa a garantire il controllo sulle sorgenti di acqua 31.12.2025
potabile e minerale e sugli impianti di approvvigionamento idrico	
svizzeri» (in adempimento del Po. CET-N 23.4331): approvazione	

Rapporto «Soltanto una brucatura della selvaggina conforme alla legge 31.12.2025
consente ai boschi di affrontare le sfide future» (in adempimento del	
Po. Reichmuth 23.3129): approvazione	

Rapporto «Una tassa anticipata sullo smaltimento del carbonio per le 31.12.2025
materie plastiche sarebbe al passo coi tempi?» (in adempimento del	
Po. Reichmuth 23.3219): approvazione	

Obiettivo 24	 La Svizzera rafforza le misure volte ad affrontare il cambiamento	 Previsto
climatico, in particolare al fine di proteggere la popolazione e	 fino al
le infrastrutture critiche	

Nessun affare all’attenzione del Parlamento	

Obiettivo 25	 La Svizzera garantisce un approvvigionamento energetico sicuro e	 Previsto
stabile e promuove lo sviluppo della produzione interna di energie fino al

	 rinnovabili	

Modifica della legge sull’approvvigionamento elettrico (misure di garanzia 	 30.06.2025
della continuità dell’esercizio [business continuity management, BCM] per	
le imprese di energia elettrica con rilevanza sistemica): adozione del	
messaggio	

Modifica della legge sugli impianti elettrici (accelerazione della 31.12.2025
trasformazione e dell’ampliamento delle reti elettriche): adozione	
del messaggio	

Iniziativa popolare federale «Energia elettrica in ogni tempo per tutti 30.06.2025
(Stop al blackout)»: adozione del messaggio	

Rapporto «Sfruttamento di vettori energetici sintetici e stoccaggio 30.06.2025
stagionale per rafforzare la sicurezza dell’approvvigionamento e in	
particolare l’approvvigionamento di elettricità in inverno. Disamina	
del tema e definizione dei fondamenti, comprensivi delle opzioni a	
disposizione in particolare della Svizzera» (in adempimento del	
Po. CAPTE-N 23.3023): approvazione	



Obiettivi del Consiglio federale 2025

Allegati 58

Rapporto «Potenziale di rinnovamento e di ampliamento delle grandi 31.12.2025
centrali idroelettriche» (in adempimento del Po. CAPTE-N 23.3006):	
approvazione	
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A2	 Principali verifiche dell’efficacia 2025
Le valutazioni e le verifiche dell’efficacia riportate qui di seguito sono effettuate in applicazio-
ne dell’articolo 170 della Costituzione federale. Data la crescente complessità dei compiti della 
Confederazione, lo scopo di tali valutazioni e verifiche è di illustrare in modo trasparente come 
vengono attuate le misure della Confederazione, come reagiscono i destinatari della politica e 
se, con le misure adottate, la politica raggiunge i suoi obiettivi. La presentazione include anche 
le analisi d’impatto della regolamentazione (AIR), che esaminano e descrivono le ripercussioni 
economiche dei progetti della Confederazione e i cui risultati contribuiscono a fornire basi 
decisionali fondate sui fatti e a elaborare una migliore legislazione.

 Indirizzo politico 1 La Svizzera assicura la propria prosperità in modo sostenibile  
e coglie le opportunità offerte dalla tecnologia digitale

Obiettivo 1 La Svizzera crea condizioni quadro economiche stabili e a sostegno  
dell’innovazione e della concorrenza nell’era digitale, orientate agli 
obiettivi di sostenibilità

Titolo:	 Analisi approfondita d’impatto della regola-
mentazione concernente la revisione della 
legislazione sui prodotti da costruzione

	 Mandante:	 Ufficio federale delle costruzioni e della logistica (UFCL), 
Segreteria di Stato dell’economia (SECO)

Mandato legale di valutazione:	 Legge sul Parlamento (art. 141 cpv. 2) e direttive AIR del 
6 dicembre 2019

	 Obiettivo:	 Preparazione di una modifica di legge o di un nuovo 
atto

	 Destinatario:	 Consiglio federale, Parlamento

Tipo di valutazione:	 Valutazione ex ante

	 Lingua:	 Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano

Titolo:	 Valutazione Innotour 2024

	 Mandante:	 Segreteria di Stato dell’economia (SECO)

Mandato legale di valutazione:	 Legge federale che promuove l’innovazione, la 
collaborazione e lo sviluppo delle conoscenze nel 
turismo (art. 7 cpv. 2), ordinanza che promuove 
l’innovazione, la collaborazione e lo sviluppo delle 
conoscenze nel turismo

	 Obiettivo:	 Resoconto, ottimizzazione dell’esecuzione

	 Destinatario: Amministrazione

Tipo di valutazione:	 Valutazione dell’esecuzione, analisi dell’efficacia

	 Lingua:	 Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano
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Titolo:	 Valutazione Svizzera Turismo 2025

	 Mandante:	 Segreteria di Stato dell’economia (SECO)

Mandato legale di valutazione:	 Ordinanza concernente Svizzera Turismo (art. 16 cpv. 2)

	 Obiettivo:	 Resoconto

	 Destinatario: Amministrazione

Tipo di valutazione:	 Analisi dell’efficacia, analisi dell’economicità

	 Lingua:	 Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano

Titolo:	 Analisi approfondita d’impatto della regolamen-
tazione concernente la procedura di risanamento 
per le persone fisiche

	 Mandante:	 Ufficio federale di giustizia (UFG), Segreteria di Stato 
dell’economia (SECO)

Mandato legale di valutazione:	 Legge sul Parlamento (art. 141 cpv. 2) e direttive AIR del 
6 dicembre 2019

	 Obiettivo:	 Preparazione di una modifica di legge

	 Destinatario:	 Consiglio federale, Parlamento

Tipo di valutazione:	 Valutazione ex ante

	 Lingua:	 Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano

Obiettivo 2	 La Svizzera rinnova le sue relazioni con l’UE

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 3	 La Svizzera contribuisce allo sviluppo di un ordine economico mondiale basato 
su regole e garantisce alla sua economia l’accesso ai mercati internazionali

Non sono previste verifiche dell’efficacia.
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Obiettivo 4	 La Svizzera rimane all’avanguardia nel campo dell’istruzione, della ricerca e 
dell’innovazione

Titolo:	 Effetti della partecipazione della Svizzera ai 
programmi dell’UE per la ricerca e l’innovazione

	 Mandante:	 Segreteria di Stato per la formazione, la ricerca e 
l’innovazione (SEFRI)

Mandato legale di valutazione:	 Costituzione federale (art. 170)

	 Obiettivo:	 Analisi dell’efficacia

	 Destinatario:	 Consiglio federale, Parlamento

Tipo di valutazione:	 Analisi dell’efficacia

	 Lingua:	 Rapporto in tedesco, francese e inglese 
Riassunto in tedesco, francese e italiano

Obiettivo 5	 La Svizzera coglie le opportunità offerte dall’intelligenza artificiale, ne mitiga i 
rischi e si impegna per la tutela dei diritti della personalità in ambito digitale, per 
una piazza economica svizzera innovativa così come per una regolamentazione 
nazionale e internazionale lungimirante.

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 6	 La Svizzera garantisce un finanziamento affidabile e solido delle sue infrastrutture 
nel settore dei trasporti e della comunicazione nell’era digitale

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 7	 La Svizzera assicura un equilibrio del bilancio della Confederazione e un regime 
finanziario stabile e dispone di un sistema fiscale competitivo

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 8 La Confederazione fornisce i propri servizi in modo efficiente e trasparente,  
e promuove la trasformazione digitale

Non sono previste verifiche dell’efficacia.
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	Indirizzo politico 2	 La Svizzera promuove la coesione nazionale e intergenerazionale

Obiettivo 9	 La Svizzera rafforza il potenziale della forza lavoro interna

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 10	 La Svizzera rafforza la coesione tra le regioni e tra i gruppi di popolazione; 
promuove l’integrazione e la comprensione tra le culture e le comunità 
linguistiche

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 11	 La Svizzera promuove l’uguaglianza di genere, l’inclusione e le pari opportunità

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 12	 La Svizzera dispone di sistemi di assicurazione sociale finanziati in modo 
sostenibile e ne garantisce la continuità per le generazioni future

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 13	 La Svizzera dispone di un sistema sanitario di alta qualità e finanziariamente 
sostenibile

Titolo:	 Valutazione della legge federale sulle professioni 
mediche universitarie (legge sulle professioni 
mediche, LPMed)

	 Mandante:	 Ufficio federale della sanità pubblica (UFSP)

Mandato legale di valutazione:	 Legge federale sulla promozione della ricerca e 
dell’innovazione (art. 3, 4 e 16) e ordinanza sull’orga-
nizzazione del Dipartimento federale dell’interno 
(art. 9 cpv. 3 lett. c ed e)

	 Obiettivo:	 Preparazione di una modifica di legge o di un nuovo 
atto, ottimizzazione dell’esecuzione

	 Destinatario: Amministrazione

Tipo di valutazione:	 Valutazione dell’esecuzione, analisi dell’efficacia

	 Lingua:	 Rapporto finale in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano
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Titolo:	 Valutazione formativa della legge federale con-
cernente gli esami genetici sull’essere umano 
(LEGU) riveduta

	 Mandante:	 Ufficio federale della sanità pubblica (UFSP)

Mandato legale di valutazione:	 Legge federale concernente gli esami genetici 
sull’essere umano (art. 55) e ordinanza sull’orga-
nizzazione del Dipartimento federale dell’interno 
(art. 9 cpv. 3 lett. c ed e)

	 Obiettivo:	 Ottimizzazione dell’esecuzione

	 Destinatario: Amministrazione

Tipo di valutazione:	 Valutazione dell’esecuzione

	 Lingua:	 Capitolato d’oneri in tedesco 
Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano

Titolo:	 Valutazione formativa del nuovo disciplinamento 
sugli psicologi-psicoterapeuti (modello su pre-
scrizione)

	 Mandante:	 Ufficio federale della sanità pubblica (UFSP)

Mandato legale di valutazione:	 Ordinanza sull’assicurazione malattie (art. 32) e 
ordinanza sull’organizzazione del Dipartimento federale 
dell’interno (art. 9 cpv. 3 lett. c ed e)

	 Obiettivo:	 Ottimizzazione dell’esecuzione

	 Destinatario: Amministrazione

Tipo di valutazione:	 Valutazione dell’esecuzione

	 Lingua:	 Capitolato d’oneri in tedesco 
Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano

Titolo:	 Analisi approfondita d’impatto della regolamen-
tazione concernente la modifica delle disposi-
zioni sulla vendita per corrispondenza dei 
medicamenti

	 Mandante:	 Ufficio federale della sanità pubblica (UFSP), Segreteria 
di Stato dell’economia (SECO)

Mandato legale di valutazione:	 Legge sul Parlamento (art. 141 cpv. 2) e direttive AIR del 
6 dicembre 2019

	 Obiettivo:	 Preparazione di una modifica di legge

	 Destinatario:	 Consiglio federale, Parlamento

Tipo di valutazione:	 Valutazione ex ante

	 Lingua:	 Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano
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	Indirizzo politico 3	 La Svizzera garantisce la sicurezza, promuove la pace e agisce in 
modo coerente e affidabile a livello internazionale

Obiettivo 14	 La Svizzera si adopera per rafforzare e centrare la cooperazione multilaterale; 
consolida il suo ruolo di Stato ospite

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 15	 La Svizzera agisce in modo coerente ed è un partner affidabile per lo sviluppo e 
la pace, si impegna a livello internazionale a favore della democrazia, dei diritti 
umani e della prevenzione e gestione delle crisi globali

Titolo:	 Valutazione indipendente dell’impegno della 
DSC nell’ambito della promozione della pace 
2017–2024

	 Mandante:	 Direzione dello sviluppo e della cooperazione (DSC)

Mandato legale di valutazione:	 Legge federale su la cooperazione allo sviluppo e l’aiuto 
umanitario internazionali (art. 9)

	 Obiettivo: Resoconto

	 Destinatario: Amministrazione

Tipo di valutazione:	 Analisi dell’efficacia

	 Lingua:	 Rapporto in inglese 
Riassunto in tedesco, francese e italiano

Obiettivo 16	 La Svizzera sostiene la ricostruzione in Ucraina

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 17	 La Svizzera adotta una politica coerente in materia d’asilo e di integrazione, 
sfrutta le opportunità offerte dalla migrazione e si adopera per una cooperazione 
europea e internazionale efficace

Titolo:	 Valutazione e ulteriore sviluppo del programma 
pilota «Pretirocinio d’integrazione»

	 Mandante:	 Segreteria di Stato della migrazione (SEM)

Mandato legale di valutazione:	 Costituzione federale (art. 170)

	 Obiettivo:	 Preparazione di una modifica di legge o di un nuovo 
atto, ottimizzazione dell’esecuzione

	 Destinatario: Amministrazione

Tipo di valutazione:	 Valutazione dell’esecuzione, analisi dell’efficacia

	 Lingua:	 Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano
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Obiettivo 18	 La Svizzera accresce le proprie capacità di condotta nella gestione delle crisi, 
rafforza la propria capacità di resistenza e dispone di strumenti e mezzi per 
affrontare i pericoli e le minacce alla propria sicurezza

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 19	 La Svizzera previene i conflitti armati e combatte il terrorismo, l’estremismo 
violento e tutte le forme di criminalità in modo efficace e con gli strumenti 
adeguati

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 20	 La Confederazione anticipa i ciber-rischi, sostiene e adotta misure efficaci per 
proteggere la popolazione, l’economia e le infrastrutture critiche

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

	Indirizzo politico 4	 La Svizzera protegge il clima e tutela le risorse naturali

Obiettivo 21 La Svizzera garantisce la produttività dell’agricoltura e la resilienza dell'approv- 
vigionamento alimentare secondo i principi della sostenibilità. Crea condizioni 
quadro favorevoli per permettere ai produttori di ottenere prezzi equi e per 
ridurre gli oneri amministrativi.

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 22	 La Svizzera tiene conto della crescita demografica, sfrutta il proprio suolo in 
modo rispettoso e sviluppa la propria politica d’assetto del territorio

Titolo:	 Valutazione del Centro di competenze per il suolo 
(CCSuolo)

	 Mandante:	 Ufficio federale dell’ambiente (UFAM)

Mandato legale di valutazione:	 Costituzione federale (art. 170)

	 Obiettivo: Resoconto

	 Destinatario:	 Consiglio federale

Tipo di valutazione:	 Analisi dell’efficacia, valutazione ex ante

	 Lingua:	 Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano
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Obiettivo 23	 La Svizzera persegue una politica ambientale e climatica efficace a livello 
nazionale e internazionale, si adopera a favore della conservazione della 
biodiversità e attua i suoi impegni a protezione di questi settori

Titolo:	 Valutazione del sistema di scambio di quote di 
emissioni

	 Mandante:	 Ufficio federale dell’ambiente (UFAM)

Mandato legale di valutazione:	 Legge sul CO2 (art. 40)

	 Obiettivo:	 Resoconto, ottimizzazione dell’esecuzione, 
preparazione di una modifica di legge o di un nuovo 
atto

	 Destinatario: Amministrazione

Tipo di valutazione:	 Analisi dell’efficacia, valutazione dell’esecuzione

	 Lingua:	 Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano

Titolo:	 Valutazione dell’obbligo di compensazione per 
gli importatori di carburante

	 Mandante:	 Ufficio federale dell’ambiente (UFAM)

Mandato legale di valutazione:	 Legge sul CO2 (art. 40)

	 Obiettivo:	 Resoconto, ottimizzazione dell’esecuzione, 
preparazione di una modifica di legge o di un nuovo 
atto

	 Destinatario: Amministrazione

Tipo di valutazione:	 Analisi dell’efficacia, valutazione dell’esecuzione

	 Lingua:	 Rapporto in tedesco 
Riassunto in tedesco, francese e italiano

Obiettivo 24 La Svizzera rafforza le misure volte ad affrontare il cambiamento climatico,  
in particolare al fine di proteggere la popolazione e le infrastrutture critiche

Non sono previste verifiche dell’efficacia.

Obiettivo 25 La Svizzera garantisce un approvvigionamento energetico sicuro e stabile 
e promuove lo sviluppo della produzione interna di energie rinnovabili

Non sono previste verifiche dell’efficacia.
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Note finali
1  	 Gli obiettivi del Consiglio federale 2024 si basavano sull’orientamento strategico secondo la decisione del 23 gennaio 2023 e contenevano 

soltanto 23 obiettivi. L’obiettivo 5 (intelligenza artificiale) e l’obiettivo 16 (Ucraina) sono stati aggiunti successivamente a tale decisione. 
L’obiettivo 8 (servizi statali) e l’obiettivo 22 (agricoltura e approvvigionamento alimentare) hanno inoltre subito modifiche di contenuto.

2	 Dato che il messaggio sul programma di legislatura del 24 gennaio 2024 (FF 2024 525) elenca singolarmente i vari accordi con l’UE, per 
motivi di trasparenza gli accordi sono riportati singolarmente anche nella presente pubblicazione, anche se il messaggio sul pacchetto 
concernente la stabilizzazione e l’ulteriore sviluppo delle relazioni Svizzera–UE riunisce i citati accordi ed è adottato come messaggio 
collettaneo.

3	 Il titolo dell’af fare è stato modificato. Nel messaggio sul programma di legislatura 2023–2027 l’af fare aveva il seguente titolo: 
Adattamento dell’allegato III dell’Accordo sulla libera circolazione delle persone (riconoscimento delle qualifiche professionali).

4	 Il titolo dell’af fare è stato modificato. Nel messaggio sul programma di legislatura 2023–2027 l’af fare aveva il seguente titolo: Attuazione 
dell’«Iniziativa sulle cure infermieristiche» (seconda tappa).

5	 Il titolo dell’af fare è stato modificato. Nel messaggio sul programma di legislatura 2023–2027 l’af fare aveva il seguente titolo: Revisione 
parziale della legge sulle epidemie (LEp).

6	 Il titolo dell’af fare è stato modificato. Nel messaggio sul programma di legislatura 2023–2027 l’af fare aveva il seguente titolo: Disposizioni 
d’esecuzione relative alla modifica della legge sull’assicurazione malattie concernente le misure di contenimento dei costi (pacchetto 2) e 
gli obiettivi di costo.
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